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1 Sauga

Atkreipkite demes;j j toliau pateiktus saugos
nurodymus.

1.1 Bendrosios nuorodos

m Atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

® |Ssaugokite instrukcijg, prietaiso pasg bei
informacijg apie produkta. Jy gali prireikti
veéliau, be to, galésite jg perduoti naujam
prietaiso Seimininkui.

m Jei transportuojant prietaisas buvo pazeis-
tas, nejunkite jo prie elektros tinklo.

1.2 Naudojimas pagal paskirtj

Prietaisus be kistuko gali prijungti tik leidimg

turintis kvalifikuotas personalas. Jei zala pada-

roma netinkamai prijungus prietaisg, nete-

nkate teisés reikalauti garantijos.

Naudokite prietaisg tik:

m ruoSdami patiekalus ir gerimus,

® jis nepaliekamas be prieziuros; trumpas
maisto ruoSimo procesas nuolat stebimas;

m privaCiame namy ukyje ir uzdarose namy
aplinkos patalpose,

® ne daugiau kaip 2000 m auksStyje virs juros
lygio;

Niekada nenaudokite prietaiso:

® sy iSoriniu laikmaciu arba iSoriniu nuotolinio
valdymo pultu. Tai netaikoma, kai darbo
rezimas isjungiamas EN 50615 standarte
nurodytais prietaisais.

1.3 Naudotojy rato apribojimas

8 mety ir vyresni vaikai ar asmenys, kurie dél
nepakankamy fiziniy, jutiminiy ar protiniy ge-
béjimy arba nepakankamos patirties ar nezi-
nojimo negali saugiai valdyti prietaiso gali juo
naudotis tik prizitrimi kito asmens arba jeigu
jie yra supazindinti su saugiu prietaiso naudo-
jimu bei suprantg is to kylancius pavojus.
Vaikams draudziama zaisti su prietaisu.
Valymo ir naudotojo atliekamy techninés
prieziuros darby vaikai negali atlikti, nebent
jiems jau sukako 15 mety ir jie bus priziarimi.
Jaunesni nei 8 mety vaiky neturéty bati arti
prietaiso ir jungimo laido.

1.4 Saugus naudojimas

A\ |SPEJIMAS - Gaisro pavojus!

Be priezilros ant viryklés palikti taukuose ar

aliejuje ruoSiamag maistg pavojinga — gali Kkilti

gaisras.

» Niekada nepalikite karsto aliejaus ir tauky
be prieziuros.

» Niekada nebandykite ugnies gesinti vande-
niu. ISjunkite prietaisg ir uzdenkite liepsna,
pvz., dangcCiu arba atspariu ugniai uzdanga-
lu.

RuosSimo pavirSius smarkiai jkaista.

» Ant ruoSimo pavirSiaus ar greta jo niekada
nedekite degiy daikty.

» Ant ruoSimo pavirSiaus niekada nelaikykite
jokiy daikty.

Prietaisas |kaista.

» Nelaikykite stalCiuose tiesiogiai po kaitle-
ntemis jokiy degiy daikty ar aerozoliniy pu-
rSkikliy.

Dél kaitlentés uzdangy gali jvykti nelaimingy

atsitikimy, pvz., jos gali perkaisti, uzsidegti

arba nuo jy gali atitrGkti medziagos dalys.

» Nenaudokite jokiy kaitlen¢iy uzdanguy,.
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Maisto produktai gali uzsidegti.

» Reikia stebéti maisto ruoSimo procesa.
Trumpai ruoSiamg maistg reikia nuolat
stebéti.

A\ |SPEJIMAS - Pavojus nusideginti!

Naudojant jkaista ir prietaisas, ir greta jo

esancios dalys, ypac kaitlentés remas, jei jis

yra.

» Rekomenduojama buti atsargiems ir steng-
tis neliesti kaitinimo elementuy.

» Mazi, jaunesni nei 8 mety vaikai turi laikytis
atokiai.

Dél viryklés apsauginiy groteliy gali jvykti ne-

laimingy atsitikimy.

» Niekada nenaudokite viryklés apsauginiy
groteliy.

Naudojamas prietaisas jkaista.

» Pries pradédami valyti prietaisg, palaukite,
kol jis atvés.

A\ |SPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!

Netinkamai atlikti remonto darbai kelia pavojy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama
tik to mokytam personalui.

» Prietaisg remontuoti leidziama tik su origi-
naliomis atsarginemis dalimis.

» Jeigu apgadinamas Sio prietaiso el. tinklo
prijungimo kabelis, jj pakeisti turi mokyti
specialistai.

Apgadintas prietaisas arba apgadintas el.

tinklo prijungimo kabelis kelia pavojy.

» Niekada nenaudokite apgadinto prietaiso.

» Jei pavirSius jtrukes, iSjunkite prietaisa, kad
iSvengtumeéte elektros smuagio. Prietaisg is-
junkite ne pagrindiniu jungikliu, o saugikliu
saugikliy dezutéje.

» Kreipkités | klienty aptarnavimo tarnyba.

- Psl. 11

Jsiskverbusi dregmé gali sukelti elektros

smugj.

» Nevalykite prietaiso garu arba aukstu slégiu
valanciais jrenginiais.

Prie karsty prietaiso daliy gali iSsilydyti elektri-

niy prietaisy laidy izoliacija.

» Saugokite, kad elektriniy prietaisy jungia-
mieji kabeliai nesiliesty prie karsty prietaiso
daliy.

/A |SPEJIMAS — Suzeidimy pavojus!

Puodai dél skyscio tarp puodo dugno ir kait-

vietés gali staiga paSokti j virsy.

» Visuomet nusausinkite kaitviete ir puodo
dugna.

/\ |SPEJIMAS - Pavojus uzdusti!

Vaikai gali uzsimauti pakuotés medziagas ant

galvos arba j jas jsivynuoti ir uzdusti.

» Saugokite pakuotés medziagas nuo vaiky.

» Neleiskite vaikams zaisti su pakuotés me-
dziagomis.

Vaikai gali jkvepti arba praryti smulkias deta-

les ir taip uzdusti.

» Saugokite smulkias detales nuo vaikuy.

» Neleiskite vaikams zaisti su smulkiomis de-
talémis.

2 Daiktinés zalos vengimas

DEMESIO!

Siurk&tus puody ir keptuviy dugnas braizo stiklo ke-

ramika.

» Patikrinkite indus.

TuScCiai verdantis maisto ruoSimo indas gali apsigadinti

pats ir sugadinti prietaisa.

» Niekada nestatykite ant karstos kaitvietés tusciy
puody ir saugokite, kad jie neidvirty iki tusgio.

Dél neteisingai pastatyto maisto ruoSimo indo prietai-

sas gali perkaisti.

» Niekada nestatykite karSty keptuviy arba puody ant
valdymo elementy arba kaitlentés rémo.

Ant kaitlentés nukrite kieti ar smailds daiktai gali jg su-

gadinti.

» Stenkites, kad ant kaitlentés nenukristy kiety ar ast-
riy daikty.

KarSCiui neatsparios medziagos ant karsty kaitvieciy

ima lydytis.

» Nenaudokite apsauginés kaitlentés folijos.

» Nenaudokite aliuminio folijos arba plastikiniy induy.

2.1 Dazniausiai pasitaikancios zalos
apzvalga

Cia Js rasite dazniausiai pasitaikancia Zalg ir pata-
rimus, kaip galite jos iSvengti.

Zala Priezastis Priemoné
Démeés ISbege patieka- [Sbegusius patiekalus tuoj
lai pat pasalinkite stiklo gran-
dikliu.

Démés Netinkamos va- Naudokite tik stiklo ke-
lymo priemonés ramikai skirtas valymo

priemones.
Jorézi- Druska, cukrus  Nenaudokite kaitlentés
mai arba smelis kaip darbastalio, nestaty-
kite ant jo daikty.
Jborézi- Siurkstls puo-  Patikrinkite indus.
mai dy arba keptu-
viy dugnai
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Zala Priezastis Priemoné Zala Priezastis Priemoné

Spalvos Netinkamos va- Naudokite tik stiklo ke- Jrantos  Cukrus arba pa- ISbégusius patiekalus tuoj

pokyCiai lymo priemonés ramikai skirtas valymo tiekalai su daug pat pasalinkite stiklo gran-
priemones. cukraus dikliu.

Spalvos Puody Zymes, Puodus ir keptuves ne
pokyCiai pvz., aliuminio  stumkite, o perkelkite.

3 Aplinkosauga ir taupymas

3.1 Pakuotés utilizavimas

Pakuotei naudojamos medziagos yra nekenksmingos
aplinkai, jas galima perdirbti.

3.2 Energijos taupymas

Jei paisysite Siy nurodymuy, Jusy prietaisas vartos dar

maziau energijos.

Parinkite puodo dydj atitinkancia virimo zona. Maisto

ruosimo indg uzdekite centruotai.

Naudokite indus, kuriy dugno skersmuo atitinka kait-

vietés skersmen.

Patarimas. Indy gamintojai daznai nurodo iSorinj puo-

do skersmenj. Jis daznai bina didesnis uz dugno

skersmen].

m Dél netinkamy maisto ruoSimo indy arba ne visiskai
uzdengty virimo zony vartojasi daug energijos.

Puodus uzdenkite tinkamu dangciu.
m Kai verdate be dangcio, prietaisui reikia gerokai
daugiau energijos.

Dangtj nukelkite kuo rediau.
m Kai pakeliate dangtj, daug energijos iSsisklaido.

Naudokite stiklinj dangtj.
m Pro stiklinj dangtj galite pasizitréti j puoda, neatkel-
dami dangcio.

Naudokite puodus ir keptuves lygiais dugnais.
m Dél nelygaus dugno padidéja energijos sgnaudos.

Naudokite maisto produkty kiekiui tinkamo dydzio

maisto ruoSimo indus.

= Dideliems, mazai pripildytiems maisto ruo$imo in-
dams jkaitinti suvartojama daugiau energijos.

Gaminkite nedideliame vandens kiekyje.
m Kuo daugiau vandens maisto ruoSimo inde, tuo
daugiau energijos reikia jam susildyti.

Laiku perjunkite zemesnj kaitinimo lyg;.
= Nustate per didele tolesnio virimo pakopa, be reika-
lo naudosite per daug energijos.

ISnaudokite likutine kaitlentés Siluma. Jei gaminimo

laikas ilgesnis, iSjunkite kaitviete likus 5-10 minuciy

iki gaminimo pabaigos.

m Nenaudojama liekamoiji Siluma padidina energijos
sgnaudas.

Informacijg apie gaminj pagal Reglamentg (ES)

Nr. 66/2014 rasite pridedamame prietaiso pase ir inter-

nete, savo prietaiso gaminio puslapyje.
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4 Susipazinimas

Si naudojimo instrukcija taikoma jvairioms kaitlentéms. Atskiry kaitlen&iy matmenys nurodyti tipy apzvalgoje. = Psl. 2

4.1 Valdymo skydelis

Valdymo skydelyje JUs nustatote visas savo prietaiso funkcijas ir gaunate informacijos apie darbo biusena.
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4.2 Rodmenys

Rodmenyse rodomos nustatytos vertés ir funkcijos.

Rodmuo Pavadinimas

-9 Kaitinimo lygiai

[

H/hR Liekamoji Siluma

4.3 Jutikliniai laukeliai

Jutikliniai laukeliai yra lietimuisi jautris plotai. Norédami
pasirinkit kokig nors funkcijg, bakstelékite j atitinkamag
laukelj.

Jutiklinis Pavadinimas

laukelis

® Pagrindinis jungiklis
O Kaitvietés parinktis

C= Apsauga nuo vaiky
-+ Nustatymo laukai

Pastabos

= Stenkités, kad valdymo skydelis visada baty sausas.
Drégmé kenkia veikimui.

= Nestatykite puody arti indikatoriy ir jutikliniy laukeliy.
Gali perkaisti elektroniné sistema.

4.4 Liekamosios Silumos rodmuo

Kiekvienai kaitlentés kaitvietei yra dviejy pakopy lieka-
mosios Silumos rodmuo. Kol Sviecia liekamosios Silu-
mos rodmuo, kaitvietés nelieskite.

Rodmuo ReikSmeé

H Kaitvieté yra tokio karstumo, jog Jus ga-
lite Siltai laikyti nedidelius patiekalus
arba lydyti glaista.

H Kaitvieté karsta.

5 Svarbiausia informacija apie valdyma

5.1 Kaitlentés jjungimas arba iSjungimas
Kaitlente jjungsite ir iSjungsite pagrindiniu jungikliu.
Jei prietaisg po iSjungimo per pirmasias 4 sekundes
vél jjungsite, kaitlenté jsijungs su pirmiau nustatytomis
nuostatomis.

5.2 Kaitlentés jjungimas

Spustelékite O.

Indikaciné lemputée vir§ O 8viecia.
Sviegia indikatoriai .

Kaitlenté parengta naudoti.

L G G G 4

5.3 Kaitlentés iSjungimas

Jeigu visos kaitvietés kurj laikg (10-60 sekundziy) pra-
blna iSjungtos, kaitlenté automatiskai iSsijungia.

» Spustelékite @.

Indikaciné lemputé vir§ O uzgesta.

Rodmenys uzgesta.

Visos kaitvietés iSjungtos.

Liekamosios Silumos indikatoriai Sviecia tol, kol pa-
kankamai atvésta kaitvietés.

€ € X X



5.4 Informacija apie kaitvietes

Kaistancioje kaitvietéje matomos tamsios zonos atsi-

randa dél techniniy priezasciy. Jos neturi jokios jtakos

kaitvietés veikimui.

Kaitvieté reguliuoja temperatlra, jjungdama ir iSjungda-

ma kaitinimo sistema. Kaitinimo sistema gali bati jjun-

giama ir iSjungiama net pasirinkus didziausig galia.

Priezastys:

= Nuo perkaitimo apsaugomos jautrios konstrukcinés
dalys.

m  Prietaisas apsaugomas nuo elektrinés perkrovos.

5.5 Kaitvieciy reguliavimas

Kad galétuméte reguliuoti kaitviete, ji turi buti parinkta.
Nustatymo srityje nustatykite pageidaujamus kaitinimo
lygius.

Kaitinimo

lygis

1 maziausia galia

9 didziausia galia
Kiekvienam kaitinimo lygiui yra tarpiniy
lygiy, pvz., 4. .

5.6 Kaitinimo lygiy nustatymas

Reikalavimas. Kaitlenté jjungta.

1. Su O parinkite kaitviete.

v Kaitinimo lygio rodmenyje jsiziebia L.

2. Per kitas 10 sekundziy spustelékite simbolj + arba

ORNG®

U O 50 1 O
> .

Pasirodo pagrindiné nuostata.
— + 9 kaitinimo lygis
— — 4 kaitinimo lygis

5.7 Kaitinimo lygio keitimas

1. Su O parinkite kaitviete.
2. Spaudykite + arba — tol, kol pasirodys pageidauja-
mas kaitinimo lygis.

5.8 Kaitvietés iSjungimas

Kaitviete iSjungti JUs galite 2 bldais.

1. 2 kartus spustelékite O.

v Kaitinimo lygio rodmenyije jsiziebia 0.

v Mazdaug po 10 sekundziy pasirodo liekamosios Si-
lumos rodmuo.

Svarbiausia informacija apie valdymag It

2. Parinkite kaitviete ir spaudykite + arba — tol, kol
kaitinimo lygio rodmenyje pasirodys &.

v Mazdaug po 10 sekundziy pasirodo liekamosios Si-
lumos rodmuo.

Pastaba. Paskutiné nustatyta kaitvieté lieka aktyvinta.
Galite nustatyti kaitviete, nereikia parinkti i$ naujo.

5.9 Nuostaty rekomendacijos virimui

Cia pateikiama jvairiy patiekaly ir jiems gaminti tinkamy
kaitinimo lygiy apzvalga.

Gaminimo trukmé priklauso nuo maisto risies, svorio,
storio ir kokybés. Tolesnio gaminimo lygis priklauso
nuo naudojamo maisto ruoSimo indo.

Ruosimo nuorodos

m  Norédami uzvirti naudokite 9 kaitinimo lyg;.

m  TirStus patiekalus retkar&iais pamaisykite.

m  Maisto produktus, kuriuos pirmiausia reikia karstai
pakepinti, arba kuriuos kepinant skiriasi daug sky-
sCiy, pakepinkite mazomis porcijomis.

m  Patarimai, kaip virti taupant energija. = Psl. 5

Lydymas
Patiekalas Tolesnio Tolesnio
virimo virimo
pakopa trukmé
minu-
témis
Sokoladas, $okoladinis glajus  1-1. -
Sviestas, medus, Zelatina 1-2 -
Pasildymas arba laikymas Siltai
Troskinys, pvz., leSiy patiekalas 1-2 -
Pienas ' 1.-2. -
Degrelés vandenyje ' 3-4 -
' Patiekalg gaminti be dangdio.
Atitirpinimas ir pasildymas
Spinatai, $aldyti 2.-3. 10-20
GuliaSas, Saldytas 2.-3. 20-30

Virimas ant silpnos ugnies arba kaitinimas
neuzvirinant

Bulviniai, miltiniai kukuliai 4.-5, 20-30
Zuvis 4-5 10-15
Baltasis padazas, pvz., BeSa- 1-2 3-6
melio padazas

Plakti padazai, pvz., Berno pa- 3-4 8-12

dazas, olandiSkas padazas

Virimas, garinimas arba troskinimas

RyZiai su dvigubu vandens 2-3 15-30
kiekiu

Ryziy kosé su pienu 1.-2. 35-45
Bulvés su lupenomis 4-5 25-30
Virtos bulvés 4-5 15-25
Miltinés teSlos gaminiai, maka- 6-7 6-10
ronai
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Troskinys, sriuba 3.-4. 15-60 Norveginiai omarai, krevetes 7-8 4-10

Darzoves, Sviezios 2.-3. 10-20 Karstas évieZiq darzoviy arba 7-8 10-20

DarZovés, 3aldytos 3-4. 10-20 gryby pakepinimas

Patiekalas greitpuodyje 4-5 _ Darzoviy arba meésos juostelés  7.-8. 15-20

azijietiskai

Troskinimas Keptuyéje gaminami patiekalai, 6-7 6-10

Vyniotiniai 4-5 50-60 i?'fy_t' , =~ .
o ietiniai - nuola

Tro§klntas kepsnys 4-5 60-100 stebeti

Guliasas 2.-3. 50-60 Omletas 3.-4. nuolat

Kepimas su mazai aliejaus — stebet

Patiekalus kepkite be dangcio. Kiausiniene 5-6 3-6

Pjausnys, nattralus arba apvo- 6-7 6-10 Gruzdinimas

liotas dzidvésiuose Maisto produktus gruzdinkite 150-200 g porcijomis 1-

Pjausnys, Saldytas 6-7 8-12 2 | aliejaus. Patiekalus gaminkite be dangcio.

Karbonadas, naturalus arba ap- 6-7 8-12 Saldyti produktai, pvz., gruzdin- 8-9 -

voliotas dziuvésiuose tos bulvytes arba vistienos ga-

Didkepsnis, 3 cm storio 7-8 8-12 baleliai

Frikadelés, 3 cm storio 4-5 30-40 Maltinukai, Saldyti 7-8 -

Mésainis, 2 cm storio 6-7 10-20 Mesa, pvz., visCiukas 6-7 -

Paukacio kratinélé, 2 cm storio  5-6 10-20 Zuvis, apvoliota dzilvesiuose ~ 5-6 -

Paukscio kratinels, Saldyta 5-6 10-30 grb? alaus tES'OJe —

~— RSP p— B _ arzovés arba grybai, apvolioti  5- -

%uv?s arba %uv?es f?le., naturgh 5-6 8-20 dzitvésiuose arba alaus teSloje

Zuvis arba Zuvies file, apvoliota 6-7 8-20 Tempura

cv12|u.veS|uosve — _ Mazi kepiniai, pvz., spurgos su  4-5 -

Zuvis arba zuvies filé, apvoliota 6-7 8-12 jdaru arba spurgos su dzemu,

dzitGvésiuose ir Saldyta, pvz.,
Zuvies pirsteliai

vaisiai, apvolioti alaus tesloje

6 Apsauga nuo vaiky

Apsaugos nuo vaiky funkcija skirta tam, kad vaikai nej- v Indikaciné lemputé vir§ C= Sviecia 10 sekundziy.
jungty kaitlentes. v Kaitlenté uzblokuota.

6.1 Apsaugos nuo vaiky jjungimas

Reikalavimas. Kaitlenté iSjungta.
» Apie 4 sekundes palaikykite nuspaustg C=.

6.2 Apsaugos nuo vaiky iSjungimas

» Apie 4 sekundes palaikykite nuspaustg C=.
v Atrakinta.

7 Automatinis iSjungimas

Jei ilgai nekeisite jokiy kaitvietés nuostaty, aktyvinamas
automatinis iSjungimas.

Kada kaitvieté iSsijungs, priklauso nuo nustatyto kaitini-
mo lygio (nuo 1 iki 10 valandy).

Kaitvietés Sildymas iSjungiamas. Kaitviediy rodmenyje
pakaitomis mirksi & ir liekamosios $ilumos rodmuo H/
h.

7.1 Virimas toliau po automatinio iSjungimo

1. Spustelékite bet kurj jutiklinj laukelj.
v Rodmuo uzgesta.
2. Nustatykite i§ naujo.
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8 Pagrindinés nuostatos

Savo prietaiso pagrindines nuostatas galite pritaikyti
pagal asmeninius poreikius.

8.1 Pagrindiniy nuostaty apzvalga

Cia Jums pateikta visy pagrindiniy nuostaty ir gamyklo-
je nustatyty verciy apzvalga.

Rod- Parinktis
muo

i Automatiné apsauga nuo vaiky
0 - I&jungta’
i — Jijungta
c — Rankiné ir automating apsauga nuo vaiky
iSjungta.

]
L}

Garso signalas

£l — Patvirtinimo ir netinkamo valdymo signa-
lai iSjungti. Pagrindinio jungiklio signalas lieka
jjungtas.

i — Jjungtas tik netinkamo valdymo signalas.
c - Jjungtas tik patvirtinimo signalas.

3 — Patvirtinimo signalas ir neteisingo valdy-
mo signalai yra jungti.’

[Xa]

Kaitvietés parinkties laikas

£l — Neribotas: paskuting parinktg kaitviete
galite nustatyti visada - i§ naujo parinkti
nereikia.'

i — Paskutinj kartg parinktag kaitviete galite
nustatyti per 10 sekundziy nuo parinkimo. Po
to kaitviete prie§ nustatydami turite parinkti i$

naujo.

]

cl Gamykliniy nuostaty atstatymas
0 - I&jungta’
i - Jjungta

' Gamykliné nuostata

8.2 Pagrindinés nuostatos keitimas
Reikalavimas. Kaitlenté iSjungta.

1. Jjunkite kaitlente.
2. Per kitas 10 sekundziy 4 sekundes laikykite
nuspaustg C=.

Kairiajame ekrane pakaitomis mirksi c ir /.
Desiniajame ekrane $viedia 4.

Tol spaudykite C», kol kairiajame ekrane pasirodys
norimas rodmuo.

4. Su + arba — nustatykite norimag verte.

<

© <

5. 4 sekundes palaikykite nuspaustg C=.

v Nuostata aktyvinta.

Patarimas. Norédami palikti pagrindines nuostatas, jy
nejradydami, i§junkite kaitlente su @. Vél jjunkite kaitle-
nte ir nustatykite i$ naujo.

9 Valymas ir priezilira

Kad jasy prietaisas ilgai gerai veikty, ripestingai jj valy-
Kite ir priziarékite.

9.1 Valymo priemonés

Tinkamy valymo priemoniy ir stiklo grandiklj galite si-
gyti klienty aptarnavimo tarnyboje, interneto parduotu-
véje arba prekyboje.

DEMESIO!

Netinkamos valymo priemonés gali apgadinti prietaiso
pavirsius.

» Niekada nenaudokite netinkamy valymo priemoniy.

Netinkamos valymo priemonés
m  Neskiestas indy ploviklis

= Indaploviy valiklis

= SveiCiamosios priemoneés

= Agresyvios valymo priemoneés, pvz., orkaiciy pu-
rSkiklis arba demiy valiklis
AStrios kempinés
Auksto slégio ir garo srauto valymo prietaisai

9.2 Stiklo keramikos valymas

Kad maisto likuciai nepridegty, kaitlente nuvalykite po

kiekvieno naudojimo.

Pastaba. Atkreipkite démesj j informacijg apie netinka-

mas valymo priemones. = Psl. 9

Reikalavimas. Kaitlenté atvésusi.

1. Didelius neSvarumus paSalinkite stiklo grandikliu.

2. Nuvalykite kaitlente stiklo keramikos valymo priemo-
ne.
Atkreipkite demesj j valymo nurodymus, pateiktus
ant valiklio pakuotes.



It Sutrikimy Salinimas

Patarimas. Ypac gerai nuvalo stiklo keramikai skirta
speciali kempine.

10 Sutrikimy Salinimas

Nedideles prietaiso triktis galite pasalinti ir patys. Prie§ kreipdamiesi | klienty aptarnavimo tarnybg perskaitykite infor-
macijg apie trik&iy Salinima. Taip iSvengsite bereikalingy islaidy.

. . ey . » Jeigu apgadinamas Sio prietaiso el. tinklo prijungi-
NAetin!letsl;Jl:nngfn_c?aurE?id;gg 2?51‘\,/21:8! mo kabelis, jj pakeisti turi mokyti specialistai.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidZiama tik iSmo- A ISPEJIMAS — Pavojus nusideginti!

ky’gam' personalui. . . Kaitvieté kaista, taciau indikatorius neveikia.
» Jei prietaisas sugedes, informuokite kl. apt. tarnyba. » Saugikliy dezutéje igjunkite saugikl.

A !SPEJIMAS _ Elekiros smigio pavojus! » Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.

Netinkamai atlikti remonto darbai kelia pavojuy. A ISPEJIMAS — Gaisro pavojus!
> Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik to mo- Kaitlenté isijungia automatigkai ir jos nebegalima val-

kytam personalui. S e o A ;
» Prietaisg remontuoti leidziama tik su originaliomis at- gy“é;/fgiml C?SZ“u?éejgliaér;ﬂr?lt(?tlelsslgjunggiﬂij_

sarginémis dalimis. » Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.

10.1 Nuorodos rodmeny laukelyje

Sutrikimas Priezastis ir trik¢iy $alinimas

Nera Nutriko elektros tiekimas.

1. Patikrinkite prietaiso namy tinklo saugiklj.
2. Pagal kitus elektrinius prietaisus patikrinkite, ar nenutriko elektros tiekimas.

Mirski visi rodmenys  Valdymo skydelis drégnas arba ant jo yra daikty.
» Nusausinkite valdymo skydelj arba nuimkite daikta.

Fe Kelios kaitvietés ilgesnj laikg buvo naudojamos didele galia. Kad buty apsaugota elektroni-
ka, kaitviete buvo iSjungta.
1. Siek tiek palaukite.
2. Spustelékite bet kurj jutiklinj laukel].
v Kai praneSimas nebepasirodo, elektroniné sistema yra pakankamai atvésusi. Galite
maistg ruosti toliau.

FH Nors buvo ijungta su FZ, elektroniné sistema kaito toliau. Todél buvo i&jungtos visos kait-
vietes.
1. Siek tiek palaukite.
2. Spustelékite bet kurj jutiklinj laukel].
v Kai praneSimas nebepasirodo, elektroniné sistema yra pakankamai atvésusi. Galite
maistg ruosti toliau.

F 5ir kaitinimo lygis ~ Valdymo skydelio srityje padétas kartas puodas. Elektronine sistema gali perkaisti.
mirksi pakaitomis. Su- » Nuimkite puoda.

sk?mba garsinis sig- v Rodmuo netrukus uZges.
nalas.

F 5ir garsinis signa-  Valdymo skydelio srityje padétas kartas puodas. Kad bity apsaugota elekironine sistema,
las kaitvieté buvo iSjungta.
1. Nuimkite puoda.
2. Siek tiek palaukite.
3. Spustelékite bet kurj jutiklinj laukel].
v Kai praneSimas nebepasirodo, elektroniné sistema yra pakankamai atvésusi. Galite
maistg ruosti toliau.

FEB Kaitvieté per ilgai buvo jjungta ir automatigkai iSsijunge.
Kaitviete vél i$ karto galite jjungti.
ot ir kaitvietés ne- Aktyvintas demonstracinis rezimas.
kaista 1. 30-Ciai sekundziy atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo, saugikliy dézutéje iSjungdami
saugiklj.

2. Per kitas 3 minutes spustelékite bet kurj jutiklinj laukelj.

10



Utilizavimas It

Sutrikimas Priezastis ir trikéiy Salinimas
Ekrane pasirodo pra- Elektronika aptiko klaida.
nesimas su "E", pvz., 1. |§junkite ir vél jjunkite prietaisa.
EO111. v Jei sutrikimas buvo atsitiktinis, praneSimas uzgesta.
2. Jei pranesimas pasirodo vél, kreipkités | klienty aptarnavimo tarnybg. Paskambine nuro-
dykite tiksly klaidos pranesima.
— "Klienty aptarnavimo tarnyba”, Psl. 11

11 Utilizavimas

Cia susipazinkite, kaip reikia teisingai utilizuoti nebe- Kur ir kaip Siuo metu galima priduoti atliekas, teirau-
reikalingus senus prietaisus. kités prietaiso pardavéjo arba savivaldybéje.

. e s Sis prietaisas yra pazymétas pagal
11.1 Seno prietaiso utilizavimas E Europos bendrijos direktyva
Jei ekologiSkai utilizuosite prietaisg, jame esancias ver- 2012/19/ES dél naudoty elektriniy ir
tingas medZiagas bus galima panaudoti vel. [ ] elektroniniy prietaisy (waste electrical

> Prietaiso atliekas tvarkykite pagal aplinkosaugos and electronic equipment - WEEE).
taisykles. Si direktyva apibrézia visoje ES galio-

janc&ia naudoty prietaisy grazinimo ir
perdirbimo tvarka.

12 Klienty aptarnavimo tarnyba

Jei turite klausimy, kaip naudoti prietaisg, Jums nepa-
vyksta savarankiskai paSalinti prietaiso sutrikimo arba
reikia atlikti prietaiso remonto darbus, kreipkités | musy
klienty aptarnavimo tarnyba.

Kaip reikalaujama Ekologinio projektavimo direktyvoje,
prietaiso funkcijoms svarbiy originaliy atsarginiy daliy
Europos ekonominéje erdvéje musy klienty aptarnavi-
mo tarnyboje galésite jsigyti ne trumpiau kaip 10 mety
nuo prietaiso pateikimo rinkai.

Pastaba. Kol taikoma gamintojo garantija, klienty aptar-
navimo tarnybos paslaugos yra nemokamos.

Daugiau informacijos apie garantijos galiojimo laikg ir
Jusy Salyje galiojancCias garantijos sglygas gausite
musy klienty aptarnavimo tarnyboje, iS savo prekybos
atstovy arba rasite masy interneto svetainéje.
Kreipiantis | klienty aptarnavimo tarnybg reikés nurodyti
jusy turimo prietaiso gaminio numerj (E-Nr.) ir paga-
minimo numerj (FD).

Klienty aptarnavimo tarnybos kontaktinius duomenis
rasite pridedamame klienty aptarnavimo tarnyby
sgraSe arba musy interneto svetainéje.

12.1 Produkto numeris (E-Nr.) ir
pagaminimo numeris (FD)

Produkto numerj (E-Nr.) ir pagaminimo numerj (FD)
rasite savo prietaiso specifikacijy lenteléje.
Specifikacijy lentele rasite:

®  prietaiso pase;

= agpatinéje kaitlentés puséje.

Kad prietaiso duomenis ir klienty aptarnavimo tarnybos
telefono numerj visada turétuméte po ranka, duomenis
galite uzsirasyti.

11



Iv DroSiba

Lai iegutu papildinformaciju, ludzu, skatiet digitalo

lietotaja rokasgramatu.

Satura raditajs

1 DroSiba ... 12
2  lzvairiSanas no bojajumiem.........cccceeeiriiinnnnnes 13
3 Vides aizsardziba un taupi$ana ........ccccceceeenees 14
4  1epPazZISANA.....cccoeeeeeeermr e 15
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12 Tehniska servisa dienests.........cccceecmrriiiieernnnnns 20

1 Drosiba

leverojiet talak sniegtos droSibas noradijumus.

1.1 Visparigi noradijumi

® RUpigi izlasiet So instrukciju.

m Uzglabajiet instrukciju, iekartas pasi un
produkta informaciju vélakai izmantoSanai
vai nakamajam 1pasniekam.

= Nepievienojiet ierici, ja transportéSanas lai-
ka tai ir raduSies bojajumi.

1.2 Merkim atbilstiga lietoSana

lerices bez kontaktspraudna drikst pievienot

tikai sertificéti specialisti. Garantija neattiecas

uz bojajumiem, kas radusies nepareizi izvei-

dota savienojuma dé|.

lzmantojiet So ierici tikai:

® |ai sagatavotu édienus un dzeérienus;

» uzraudziba. Islaicigus gatavo$anas proce-
sus uzraugiet nepartraukti;

® privata majsaimnieciba un slégtas majas vi-
des telpas;

® vietd, kas atrodas ne augstak par 2000 m
virs jaras limena.

12

Neizmantojiet So ierici:

® ar ar€ju taimeri vai atsevisku talvadibas pul-
ti. Neattiecas uz gadijumiem, kad darbiba
tiek izslégta, izmantojot standartam EN
50615 atbilstoSas ierices.

1.3 Lietotaju loka ierobezojums

Bérni, kas sasniegusi 8 gadu vecumu un
vairak, un cilvéki ar samazinatam fiziskajam,
sensorajam un garigajam Sp€jam vai ar piere-
dzes vai zinaSanu trukumu iekartu var lietot ti-
kai citu cilvéku uzraudziba vai péc tam, kad
vini ir apmaciti to izmantot un ir sapratusi ie-
Spéjamos riskus.

Berni nedrikst rotalaties ar ierici.

Tinsanu un lietotajiem paredzétu apkopi ne-
drikst veikt bérni, iznemot gadijumus, kad vini
ir 15 gadus veci vai vecaki un tas tiek darits
kada cita cilvéka uzraudziba.

Uzraugiet, lai bérni, kas ir jaunaki par 8 ga-
diem, neatrastos ierices un piesléguma ka-
bela tuvuma.

1.4 Drosa lietoSana

/\ BRIDINAJUMS - Aizdegs$anas risks!
GatavoSana uz sildrinkiem ar taukiem vai ellu
bez uzraudzibas var but bistama un izraisit
ugunsgréeku.

» Nekad neatstajiet karstas ellas un taukus
bez uzraudzibas.

» Nekad nemeéginiet dzést uguni ar adeni. Ta
vieta izslédziet ierici un parklajiet liesmas,
pieméram, ar vaku vai ugunsdzeésanas se-
gu.

Sildvirsma klust |oti karsta.

» Nenovietojiet uz gatavoSanas virsmas vai
tas tiesa tuvuma ugunsnedrosSus priekSme-
tus.

» Neglabajiet priekSmetus uz gatavoSanas
virsmas.

lekarta sakarst.

» Neuzglabajiet ugunsnedrosus priekSmetus
vai aerosolus atvilkinés, kas atrodas tiesSi
zem iekartas.



Sildvirsmas parsegi var izraisit negadijumus,

piem., parkarstot, aizdegoties vai saplistot.

» Neizmantojiet sildvirsmas parsegus.

Partikas produkti var aizdegties. i

» GatavoSanas process ir jauzrauga. Isi pro-
cesi jauzrauga bez partraukuma.

/\ BRIDINAJUMS — Apdegumu risks!

LietoSanas laika ierice un tas atklatas dalas

sakarst. Tas 1pasi attiecas uz sildvirsmas rami,

ja tads uzstadits.

» levérojiet piesardzibu, lai nepieskartos sil-
delementiem.

» Nelaujiet tuvoties iericei bérniem, kas
jaunaki par 8 gadiem.

Sildrinku aizsargrezgi var izraisit negadijumus.

» Neizmantojiet sildrinku aizsargrezgus.

lerice darbibas laika sakarst.

» Pirms tirat ierici, laujiet tai atdzist.

/\ BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!

Nepareizi veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi
apmacits specialists.

» lekartas remontam drikst izmantot tikai
originalas rezerves dalas.

» Ja tiek bojats Sis iekartas elektrotikla pie-
sléguma vads, apmacitam specialistam tas
ir janomaina.

Bojata iekarta vai bojats elektrotikla pieslegu-

ma vads ir bistami.

» Nekad nelietojiet bojatu ierici.

IzvairiSanas no bojajumiem Iv

» Ja virsma ir saplisusi, izslédziet ierici, lai ne-
pielautu iespéjamu elektrisko triecienu.
Sada gadijuma izslédziet ierici nevis ar gal-
veno slédzi, bet ar droSinataju sadales
skapl.

» Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienes-
tu. = Lappuse 20

lekarta iekluvis mitrums var izraisit elektriskas

stravas triecienu.

» |ekartas tiriSanai neizmantojiet tvaika tiritaju
vai augstspiediena tirtaju.

Pie karstam iekartas dalam var izkust elektris-

ko ieriCu kabelu izolacija.

» Nekad nenovietojiet elektrisko ieriCu pie-
sleguma kabeli pie karstam iekartas dalam.

/A BRIDINAJUMS - Traumu risks!
Ja starp katla pamatni un sildrinki ir nok|uvis
Skidrums, katls var peksni palékties.
» Uzturiet sildrinki un katla pamatni sausas.

/A BRIDINAJUMS - Nosmaksanas risks!

Bérni var uzvilkt iepakojuma materialu sev

galva vai taja ietities un nosmaki.

» Nolieciet iepakojumu bérniem nepieejama
vieta.

» Nelaujiet berniem rotalaties ar iepakojuma
materialu.

Berni var ieelpot vai norit sikas detalas un

tadejadi nosmakt.

» Nolieciet sikas detalas bérniem nepieejama
vieta.

» Nelaujiet bérniem rotalaties ar sikam de-
talam.

2 lzvairisanas no bojajumiem

UZMANIBU!

Raupjas katlu un pannu pamatnes skrapé stikla kerami-

Ku.

» Parbaudiet traukus.

Ja karsé tukSu gatavoSanas trauku, var bojat pasu trau-

ku vai ierici.

» Nelieciet uz sakarsuSa sildrinka tukSu katlu un
nelaujiet karséties tukSam katlam.

Ja gatavoSanas trauks ir novietots nepareizi, ierice var

parkarst.

» Nelieciet karstas pannas vai katlus uz vadibas ele-
mentiem vai sildvirsmas ramja.

Ja uz sildvirsmas uzkrit cieti vai asi priekSmeti, var ras-

ties bojajumi.

» Nelaujiet nokrist uz sildvirsmas cietiem vai smailiem
priekSmetiem.

Karstumneizturigi materiali piekUst pie sakarsusSa

sildrinka.

» Neizmantojiet plits aizsargplévi.

» Neizmantojiet aluminija foliju vai plastmasas tver-
tnes.

2.1 Biezako bojajumu parskats

Seit atradisiet biezakos bojajumus un padomus, ka no
tiem izvairities.

Bojajum Celonis Veicamas darbibas

s
Traipi Parpludis Parpladusu édienu ne-
édiens kavéjoties nonemiet ar
stikla skrapi.
Traipi Nepiemeéroti Izmantojiet tikai tiriSanas
tiriSanas lidzekl|i lidzekl|us, kas paredzéti
stikla keramikai.
Svikas  Sals, cukurs vai Neizmantojiet sildvirsmu

smiltis par darba vai novietoSa-

nas virsmu.
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Ilv Vides aizsardziba un taupiSana

Bojajum Ceélonis Veicamas darbibas Bojajum Ceélonis Veicamas darbibas
s s
Svikas Rupjas katlu vai Parbaudiet traukus. le- Katlu, piem., Parbidot paceliet katlus
pannu pamat- kraso8a aluminija, raditi  vai pannas.
nes nas noberzumi
le- Nepiemeéroti Izmantojiet tikai tiriSanas Izravumi Cukurs vai édie- Parpladusu édienu ne-
kraso8a tiriSanas lidzek|i lidzeklus, kas paredzéti ni, kas satur kavéjoties nonemiet ar
nas stikla keramikai. daudz cukura stikla skrapi.

3 Vides aizsardziba un taupisana

3.1 lepakojuma likvidacija

lepakojuma materiali ir nekaitigi videi un izmantojami
atkartoti.
» AtseviSkas sastavdalas likvidgjiet, tas skirojot.

3.2 Elektroenergijas taupi$ana

Ja ievérosiet Sos noradijumus, ierice patérés mazak

elektroenergijas.

Izvélieties gatavoSanas zonu atbilstosi katla izméram.

Nocentréjot uzlieciet gatavoSanas trauku.

Izmantojiet traukus, kuru pamatnes diametrs sakrit ar

sildrinka diametru.

Padoms: Trauku razotaji biezi norada aug$eéjo katla

diametru. Tas biezi vien ir lielaks par pamatnes dia-

metru.

= Nepieméroti gatavosanas trauki vai nepilnigi noseg-
tas gatavoSanas zonas patéré daudz energijas.

Nosedziet katlus ar piemérotu vaku.

= Ja gatavosiet, neuzliekot vaku, ierice patérés
ievérojami vairak energijas.

Paceliet vaku iesp&jami retak.

» Pacelot vaku, zuduma aiziet daudz energijas.

Izmantojiet stikla vaku.
m Pa stikla vaku var ielUkoties katla, nepacelot vaku.

Izmantojiet katlus un pannas ar lidzenam pamatném.
» Ja pamatne nav lidzena, energijas patérins ir
lielaks.

Izmantojiet partikas daudzumam piemérotu gatavoSa-

nas trauku.

m Ja gatavoSanas trauks ir liels un patukss, ta uz-
karséSanai ir japatéré vairak energijas.

Gatavojiet ar nelielu daudzumu tdens.

= Jo vairak Udens ir gatavoSanas trauka, jo vairak
energijas japatére, lai to uzkarsétu.

Savlaicigi ieslédziet zemaku gatavo$anas limeni.
m Parak augsts gatavoSanas pabeigSanas limenis iz-
raisa nelietderigu energijas patérinu.

Izmantojiet sildvirsmas atlikuSo siltumu. Ja ir ilgaks

gatavosanas laiks, izslédziet sildvirsmu 5-10 minCtes

pirms gatavoSanas laika beigam.

= Ja atliku$o siltumu neizmanto, energijas patérins
palielinas.

Informaciju par produktu saskana ar (ES) 66/2014 jUs

atradisit pievienotaja iekartas pasé un iekartas lapa in-

terneta.
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lepaziSana Iv

4 lepaziSana

LietoSanas instrukcija attiecas uz dazadam sildvirsmam. Sildvirsmu izmeérus skatiet mode|u parskata. — Lappuse 2

4.1 Vadibas panelis

Vadibas paneli iestata visas ierices funkcijas un skata informéaciju par darba rezimu.
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4.2 Indikatori

Indikatoros ir redzamas iestatitas vertibas un funkcijas.

Indika- Nosaukums

tors
-8 Sildisanas limeni
H/h AtlikuSais siltums

4.3 Skarienjutigie lauki

Skarienlauki ir pret pieskarieniem jutigas virsmas. Lai
izvélétos funkciju, pieskarieties attiecigajam laukam.

Skarienju Nosaukums

tigais

lauks

® Galvenais slédzis

O Sildrinka izvéle

C= Bérnu droSibas funkcija
-+ lestatiSanas lauki

Piezimes

= Vadibas panelis ir jauztur sauss. Mitrums negativi ie-
tekme darbibu.

= Nelieciet katlus indikatoru un skarienjutigo lauku tu-
vuma. Elektronika var parkarst.

4.4 Atlikusa siltuma indikators

Sildvirsmas katram sildrinkim ir divpakapju atlikusa sil-
tuma indikators. Nepieskarieties pie sildrinka, kamer
deg atlikusa siltuma indikators.

Indikators Nozime

H Sildrinkis ir tiktal sakarsis, ka var maza
apjoma edienus saglabat siltus vai
kausét glazlras.

-~
<

Sildrinkis ir karsts.

5 Galvena vadiba

5.1 Sildvirsmas ieslegSana vai izslegSana

Sildvirsmu ieslédz un izslédz ar galveno slédzi.

Ja pirmo 4 sekunzu laika péc izslégSanas sildvirsmu
atkal ieslégsiet, ta darbosies ar iepriekSéjiem iestatiju-
miem.

5.2 Sildvirsmas ieslegSana

» Pieskarieties O.
v Virs ® mirdz indikatora lampina.
v Mirdz indikatori £.

v Sildvirsma ir gatava darbam.

5.3 Sildvirsmas izslegSana

Kad visi sildrinki kadu laiku (10-60 sekundes) ir bijusi
izslégti, sildvirsma automatiski izslédzas.

> Pieskarieties .

Indikatora lampina virs O nodziest.

Indikatori nodziest.

Visi sildrinki ir izslégti.

< L
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Iv Galvena vadiba

v Altlikusa siltuma indikators turpina degt, lidz sildrinki
ir pietiekami atdzisusi.

5.4 Informacija par sildrinkiem

TumsSas zonas sildrinka kvéles zona rodas tehnisku ie-
meslu dél. Tas neietekmé sildrinka darbibu.

Sildrinkis regulé temperatdru, ieslédzot un izslédzot
sildiSanu. Ari vislielakas jaudas rezima sildiSanu var ie-
slegt un izslegt.

Pamatojums ir noradits talak.

= Jutigas detalas tiek aizsargatas pret parkarSanu.

= |erice tiek aizsargata pret elektrisko parslodzi.

5.5 Sildrinku iestatiSana
Tas ir jaatlasa, lai varétu iestatit sildrinki.

lestatijumu zona iestatiet vajadzigos sildiSanas limenus.

Sildisanas

limenis

1 Vismazaka jauda

9 Vislielaka jauda
Katram sildiSanas [imenim ir starplime-
nis, piem, 4.

5.6 SildiSanas limenu iestatiSana

Prasiba: Sildvirsma ir ieslégta.

1. Ar O izvélieties sildrinki.

v Sildi8anas limenu indikatora deg 4.

2. Nakamajas 10 sekundés pieskarieties 4+ vai —.

o110 O10O
O

U O
N | e

Ir redzams pamatiestatijums.
- =+ 9. sildianas limenis
- — 4. sildisanas [imenis

5.7 Sildisanas limenu maina

1. Ar O izvélieties sildrinki.

2. Pieskarieties + vai —, lidz paradas vajadzigais
sildiSanas limenis.

5.8 Sildrinka izslegsana

Sildrinki var izslégt 2 veidos.

1. 2 reizes pieskarieties O.

v Sildi8anas limena indikatora ir redzams &.

v Péc 10 sekundém ir redzams atlikusa siltuma indi-
kators.
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2. Izvélieties sildrinki un pieskarieties + vai —, Ilidz
sildianas limena indikatora ir redzams &.

v Péc 10 sekundém ir redzams atlikusa siltuma indi-
kators.

Piezime: PEdéjais iestatitais sildrinkis paliek aktivizéts.

Sildrinki var iestatit, neizveloties no jauna.

5.9 Gatavosanai ieteicamie iestatijumi

Seit ir sniegts dazadu édienu un tiem piemérotu gata-

vosanas limenu parskats.

GatavoSanas ilgums ir atkarigs no €diena veida, svara,
biezuma un kvalitates. Pastavigas gatavosanas limenis
ir atkarigs no lietotajiem gatavo3anas traukiem.

Gatavosanas noradijumi

m  UzkarSanai izmantojiet 9. sildi3anas limeni.

®  Biezus Skidros édienus ik pa laikam apmaisiet.

m  Produktus, kuri strauji jaapcep vai no kuriem ap-
cepSanas laika izdalas daudz Skidruma, vislabak ap-
cept mazas porcijas.

= Padomi gatavoS$anai, taupot energiju. = Lappuse 14

Kauséesana

Ediens Pa- Pa-
stavigas stavigas
sildisa- sildisa-
nas lime- nas il-
nis gums

minutés
Sokolade, glazira 1-1. -
Sviests, medus, zelatins 1-2 -

SildiSana vai siltuma uzturesana

Sautéjums, pieméram, lecu 1-2 -
sautejums

Piens' 1.-2. -
Desinas tdenT’ 3-4 -

' Gatavojiet édienu bez vaka.

Atkausesana un uzsildiSana

Spinati, sasaldéti 2.-3. 10-20

GulasSs, sasaldets 2.-3. 20-30

Gatavosana zema vai virmosanas temperatura

Knédeli, klimpas 4.-5. 20-30
Zivis 4-5 10-15
Balta mérce, pieméram, beSa- 1-2 3-6
mela mérce

Putotas mérces, pieméram, 3-4 8-12
Bernes mérce vai Holandes

merce

VariSana, tvaicéSana vai sautéSana

Risi ar divkarsu 0dens daudzu- 2-3 15-30
mu

Piena risi 1.-2 35-45
Kartupeli ar mizu 4-5 25-30
Variti kartupeli 4-5 15-25




Bérnu droSibas funkcija Iv

Miklas izstradajumi, ntdeles 6-7 6-10 Vézveidigie, garneles 7-8 4-10
Sautéjums, zupa 3.-4. 15-60 Darzeni vai sénes, svaigi, ap- 7-8 10-20
Darzeni, svaigi 2.-3. 10-20 cepsana _
Darzeni. sasaldéti 3.-4. 10-20 Darzeni vai gala stréemelités Azi- 7.-8. 15-20
= — jas gaumé
Ediens atrvares katla 4-5 -

Panrla gatavojami edieni, sa- 6-7 6-10
Sautésana saldéti
RulAdes 15 50-60 Panklikas 6-7 Tkeﬂpartra
Sautéts cepetis 4-5 60-100 Omlete 3.4, Nepartra
Gula8s 2.-3. 50-60 ukti
Cepsana maza ellas daudzuma Versacis -6 3-6
Edienu cepSana bez vaka. Fritésana
Snicele, dabiga vai panéta 6-7 6-10 Produktus fritéjiet pa 150-200 g porcijam 1-2 | ellas.
Enicelo. sasaldeta 6_7 8_12 Gatavojiet edienus bez vaka.
Karbonade, dabiga vai panéta 6-7 8-12 Sasaldéti produkti, pieméram, ~ 8-9 -
Steiks. 3 cm biezs 7.8 8_12 fritéti kartupeli vai vistas nageti
Kotletes, 3 om biezas 4.5 30-40 Kroketes, sasaldétas /-8 -
Hamburgera gala, 2 cm bieza  6-7 10-20 G.a[a, piemeram, vista — 6-7 -
Putna kritina, 2 cm bieza 5.6 10-20 ZIvs, paneta vai alus mikla____ 5-6 -
Putna kritina, sasaldéta 5-6 10-30 Edirszi?leYéal senes, paneti vai 5-6 )
Zivs vai zivs fileja, dabiga 5-6 8-20 Tempuras mikla
Zivs vai zivs fileja, panéta 6-7 8-20 Miklas izstradajumi, pieméram, 4-5 R
Zivs vai zivs fileja, panéta un 6-7 8-12 dazadi virtuli, augli alus mikla

sasaldéta, pieméram, zivju pirk-
stini

6 Beérnu drosibas funkcija

Ar bérnu droSibas funkciju jus varat novérst to, ka bérni

ieslédz sildvirsmu.

6.1 Bernu drosibas funkcijas ieslégsSana

Prasiba: Sildvirsma ir izslegta.
» Turiet taustinu C= nospiestu apm. 4 sekundes.

v Indikatora lampina virs C= mirdz 10 sekundes.
v Sildvirsma ir blokéta.

6.2 Bernu drosibas funkcijas izslegSana

» Turiet taustinu C= nospiestu apm. 4 sekundes.
v Blokésana ir partraukta.

7 Automatiska izslegSana

Ja ilgu laiku nemainat kada sildrinka iestatijumus, akti-
viz€jas automatiska izslégsana.

Sildrinka izslég8anas laiks ir atkarigs no iestatita
sildiSanas limena (1-10 stundas).

Sildrinka sildiSanu izslédz. Sildrinku radijuma

parmainus mirgo F& un atlikusa siltuma indikators H/h.

7.1 Gatavosanas atsakS$ana pec
automatiskas izslegSanas

1. Pieskarieties jebkuram skarienlaukam.
v Indikators nodziest.
2. lestatiet vélreiz.
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lv Pamatiestatijumi

8 Pamatiestatijumi

lekartas pamatiestatijumus jls varat pielagot savam va-

jadzibam.

8.1 Pamatiestatijumu parskats

Seit ir sniegts pamatiestatijumu un ripnica iestatito
vertibu parskats.

Indika- lzvele

tors

ci Automatiska bérnu droSibas funkcija
0 - izslégts'
i — ieslegts

£ — manuala un automatiska bérnu drosibas

funkcija ir izslégta.

Skanas signals

Ll — apstiprinajuma un klGdainas vadibas
signali ir izslégti. Galvena slédza signals pa-
liek ieslégts.

i — ieslégts tikai klidainas vadibas signals.
C - ieslégts tikai apstiprinajuma signals.

3 - apstiprindjuma un kltdainas vadibas
signali ir ieslégti.’

]
iy

cH Sildrinku izvéles laiks
£ — neierobezots: vienmér var iestatit pedéjo
izveleto sildrinki bez nepiecieSamibas
izvéléties vélreiz.'
i — pédéjo izveleto sildrinki iespg&jams iestatit
10 sekunzu laika péc izvéles. Péc tam pirms
iestatiSanas sildrinkis ir jaizvélas vélreiz.

cl Rdpnicas iestatijumu atiestate
0 - izslégts'
i — ieslégts

' Rapnicas iestatijums

8.2 Pamatiestatijuma maina
Prasiba: Sildvirsma ir izslégta.

1. leslédziet sildvirsmu.
2. Nakamas 10 sekundes turiet C= nospiestu 4 sekun-
des.

Ol oo

. §

Kreisas puses displeja parmainus mirgo = un 1.

Labas puses displeja mirdz 4.

. Pieskarieties C= tik reizu, lidz kreisas puses displeja
paradas vajadzigais indikators.

4. Ar + vai — iestatiet vélamo veértibu.

<

W <

5. Turiet C= nospiestu 4 sekundes.

v lestatijums ir aktivizéts.

Padoms: Lai aizvértu pamatiestatijumus, neveicot sa-
glabasganu, izslédziet sildvirsmu ar @. leslédziet un no
jauna iestatiet sildvirsmu.

9 Tirisana un kopsSana

Lai iekarta ilgi paliktu darbspéjiga, ta ir ripigi jatira un
jakop;j.

9.1 TiriSanas lidzekli

Piemeérotus tiriSanas lidzek|us un stikla skrapjus var
iegadaties klientu servisa, internetveikala vai tird-
zniecibas vietas.

UZMANIBU!

Nepiemeroti tiriSanas lidzekl|i var bojat ierices virsmas.
» Nelietojiet nepiemérotus tiriSanas lidzek]us.

Nepiemeéroti tiriSanas lidzekli

= NeatSkaidits mazgasanas lidzeklis

= TiriSanas lidzeklis trauku mazgajamai masinai

= Abrazivi tiriSanas lidzek|i

= Agresivi tiriSanas idzek|i, piem., cepeskrasns tiriSa-
nas aerosols vai traipu nonéméjs
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= Abrazivi sukli
= Augstspiediena mazgatajs un tvaika struklas ierice

9.2 Stikla keramikas tiriSana

Notiriet sildvirsmu katrreiz péc lietoSanas, lai gatavoSa-
nas atliekas nepiedegtu.

Piezime: Nemiet véra informaciju par nepiemérotiem
tirisanas lidzekliem. = Lappuse 18

Prasiba: Sildvirsma ir atdzisusi.

1. Noturigus netirumus notiriet ar stikla skrapi.
2. Tiriet sildvirsmu ar stiklkerami_k_as tiriSanas lidzekli.

Nemiet véra noradijumus uz tiriSanas lidzekla iepa-
kojuma.

Padoms: Ar ipasu stiklkeramikas tiriSanai paredzétu
sukli var sasniegt |oti labu tiriSanas rezultatu.



Traucéjumu novérSana Iv

10 Traucéjumu novéersana

Nelielus ierices darbibas traucéjumus varat novérst saviem spekiem. Pirms sazinasanas ar klientu apkalpoSanas cen-
tru izlasiet informaciju par darbibas traucéjumu novérSanu. Ta izvairisieties no nevajadzigam izmaksam.

= = . » Ja tiek bojats Sis iekartas elektrotikla piesleguma
A BBIDIN_AJUMS—Traun]u risks! vads, apmacitam specialistam tas ir janomaina.
Nepareizi veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai apmacits spe- A BRIDINAJUMS — Apdegumu risks!

cialists. - . 5 Sildrinkis silst, tadu indikators nedarbojas.
» Ja iekarta ir bojata, sazinieties ar klientu apkalposa- > Izsl&dziet drosinataju sadales skap.

nas dienestu. » Sazinieties ar klientu apkalpoganas dienestu.

A BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks! A BRiDlNAJUMS _ AiZdegéanéS risks!

Nepareizi veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi apmacits
specialists.

» lekartas remontam drikst izmantot tikai originalas re-
zerves dalas.

Sildvirsma automatiski izslédzas, un to vairs nevar lie-
tot. Ta var negaiditi ieslégties vélak.

» |zslédziet droSinataju sadales skapi.

» Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu.

10.1 Noradijumi vadibas paneli

Traucejums Célonis un problému novérsana
Neviens no Siem Elektroapgades trauce&jumi.
1. Parbaudiet iekartai paredzetos majas aizsardzibas drosinatajus.
2. Izmantojot citas elektroierices, parbaudiet, vai elektroapgade nav partraukta.
Visi indikatori mirgo  Vadibas panelis ir slapj$ vai ari uz ta atrodas priekSmeti.
» Nosusiniet vadibas paneli vai nonemiet priekSmetu.
o GatavoSana ilgaku laiku ir notikusi uz vairakiem sildrinkiem ar lielu jaudu. Lai aizsargatu
elektronisko sistemu, sildrinkis tika izslégts.
1. Nedaudz uzgaidiet.
2. Pieskarieties jebkuram skarienlaukam.
v Ja Sis zinojums vairs netiek paradits, elektronika ir pietiekami atdzisusi. Varat turpinat ga-
tavoSanu.
Lai gan tika izslégts ar F2, elektronika turpinaja sildit. Tapéc visi sildrinki ir izslégti.
1. Nedaudz uzgaidiet.
2. Pieskarieties jebkuram skarienlaukam.
v Ja Sis zinojums vairs netiek paradits, elektronika ir pietiekami atdzisusi. Varat turpinat ga-
tavoSanu.
Parmainus mirgo F 5 Vadibas panela tuvuma atrodas karsts katls. Elekironiska sistéma var parkarst.
un sildisanas limenis. » Nonemiet katlu.

"
-z

Atskan skanas v Péc isa briza indikators nodziest.

signals.

F 5 un skanas signals Vadibas panela tuvuma atrodas karsts katls. Lai aizsargatu elektronisko sistému, sildrinkis ti-
ka izslégts.

1. Nonemiet katlu.

2. Nedaudz uzgaidiet.

3. Pieskarieties jebkuram skarienlaukam.

v Ja Sis zinojums vairs netiek paradits, elektronika ir pietiekami atdzisusi. Varat turpinat ga-
tavoSanu.

Sildrinkis parak ilgi bijis darba rezZima un ir automatiski izslédzies.

Sildrinki nekaveéjoties var atkal iesléegt.

ot un sildrinki nesilda Ir aktivizéts demonstracijas rezims.

1. Uz 30 sekundém atvienojiet ierici no elektrotikla, izsledzot droSinataju sadales skapl.
2. Nakamo 3 mindsu laika pieskarieties jebkuram skarienlaukam.

L]
[n]
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Iv Likvidacija

Traucéjums Célonis un problému novérsana

Displeja redzams Elektronika ir konstatéjusi kludu.

zinojums ar "E", 1. leslédziet un izslédziet iekartu.

piem., EO111. v Ja traucéjums bija vienreizéjs, zinojums nodziest.

2. Ja zinojums paradas atkartoti, sazinieties ar klientu servisu. Piezvanot precizi nosauciet
kludas zinojumu.
— "Tehniska servisa dienests", Lappuse 20

11 Likvidacija

direktivai 2012/19/ES par elektris-
kajam un elektroniskajam iericém

(waste electrical and electronic

Seit uzziniet par nolietotu iekartu likvidaciju. E\/ Siierice ir markéta atbilstosi Eiropas
11.1 Nolietotas iekartas likvidacija
]

Likvidejot iekartas atbilstosi vides noteikumiem, equipment — WEEE).

vertigas izejvielas var izmantot atkartoti. Direktiva nosaka veidu, ka ES terito-

» Utilizgjiet ierici atbilstosi vides aizsardzibas rija jarealizé nolietoto ieri¢u nodoSana
prasibam. un parstrade.

Informaciju par aktualiem likvidacijas jautajumiem
var iegut pie tirgotaja un jisu novada vai pilsétas
pasparvalde.

12 Tehniska servisa dienests

Ja jums ir jautajumi par lietoSanu, ja nevarat noverst
traucé&jumu saviem spékiem vai iekarta ir jaremonte,
sazinieties ar masu klientu apkalpoSanas dienestu.
Darbibai nozimigas originalas rezerves dalas saskana
ar attiecigo ekodizaina regulu varésiet iegadaties masu
klientu apkalposanas centra vismaz 10 gadus, sakot ar
ierices tirdzniecibas uzsaksSanas bridi Eiropas Ekonomi-
kas zona.

Piezime: Saskana ar razotaja garantijas noteikumiem
tehniska servisa dienesta izsaukSana ir bez maksas.

Detalizétu informaciju par jusu valsti spéka esoso ga-
rantijas terminu un garantijas nosacijumiem varat
sanemt klientu apkalpoSanas dienesta, tirdzniecibas
vieta vai musu timek|a tvietné.

Sazinoties ar tehniska servisa dienestu, pazinojiet
iekartas razojuma numuru (E-Nr.) un izgatavo$anas nu-
muru (FD).

Tuvaka tehniska servisa dienesta kontaktinformacija ir
noradita pievienotaja dienestu saraksta vai masu inter-
netvietné.

12.1 Razojuma numurs (E-Nr.) un
izgatavosanas numurs (FD)

Razojuma numuru (E-Nr.) un izgatavoSanas numuru
(FD) skatiet iekartas datu plaksnite.

Datu plaksnite atrodas:

= jerices tehniskaja paseg,

= sjldvirsmas apakSpuse.

Lai atri atrastu iekartas datus un tehniska servisa die-
nesta talruna numuru, varat Sos datus pierakstit.
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Lisateavet leiate digitaalsest kasutusjuhendist.
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1 OhURUS ... e e 21
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1 Ohutus

Jargige jargmisi ohutusjuhiseid.
1.1 Uldised juhised

® | ugege juhend hoolikalt 1abi.

» Hoidke juhend, toote pass ja tooteinfo alles
hilisemaks kasutamiseks voi jargmistele
omanikele.

® Transpordikahjustuse korral drge Uhendage
seadet vooluvorku.

1.2 Sihtotstarbeline kasutamine

llma pistikuta seadmeid voib Uhendada ainult

valjadppinud spetsialist. Seadme garantii ei

laiene valest Uhendamisest tingitud kahjustus-

tele.

Kasutage seadet ainult:

m toitude ja jookide valmistamiseks.

= jarelevalve all. Arge jatke ka lihiajalisi keet-
misprotsesse kordagi jarelevalveta.

m kodumajapidamises ja koduses keskkon-
nas suletud ruumides.

= kuni maksimaalse kdrguseni 2000 merep-
innast.

Ohutus et

Arge kasutage seadet:

m valise taimeri vOi eraldi kaugjuhtimispuldi-
ga. See ei kehti juhul, kui valjaltlitamiseks
kasutatakse standardiga EN 50615 hdlma-
tud seadmeid.

1.3 Kasutajate ringi piiramine

Ule 8-aastased lapsed ja piiratud fiiUsiliste,
sensoorsete vOi mentaalsete voimetega voi
vaheste teadmiste ja/voi kogemustega
inimesed voivad seadet kasutada tingimusel,
et nende Ule teostatakse jarelevalvet voi neile
on selgitatud, kuidas seadet ohutult kasutada
ning nad moistavad seadmega seotud oh-
tusid.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Lapsed ei tohi seadet puhastada ja hooldada,
valja arvatud juhul, kui nad on vanemad Kkui
15-aastased ja nende Ule teostatakse
jarelevalvet.

Hoidke alla 8-aastased lapsed seadmest ja
uhendusjuhtmest eemal.

1.4 Ohutu kasutamine

/A HOIATUS - Tuleoht!

Oli véi rasva kuumutamine keedualal iima

jarelevalveta on ohtlik ja voib pdhjustada tule-

kahju.

> Arge jatke kuuma 0li ja rasva jarelevalveta.

» Arge kunagi uritage kustutada tuld veega,
vaid lUlitage seade valja ja summutage lee-
ke nt potikaane vOi kustutustekiga.

Keeduala laheb vaga kuumaks.

» Arge kunagi asetage keedualale ega selle
vahetusse lahedusse tuleohtlikke esemeid.

» Arge jatke keedualadele esemeid.

Seade laheb kuumaks.

» Arge mitte kunagi hoidke pliidiplaadi all ole-
vas sahtlis suttivaid esemeid ega aero-
soole.

Pliidiplaadi katted vdivad pdhjustada dnnetusi,

nt Ulekuumenemise, suttimise voi purunevate

materjalide tottu.

» Arge kasutage pliidiplaadi katteid.
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et Varalise kahju valtimine

Toiduained vdivad suttida.

» Keetmise Ule tuleb teostada jarelevalvet.
LUhikest keetmisprotsessi tuleb pidevalt
jalgida.

/A HOIATUS - Péletusoht!

Kasutamise ajal lahevad seade ja selle puu-

tepinnad kuumaks, vaga kuum on ka pliidi-

plaadi raam, kui see on olemas.

» Olge ettevaatlik, et véltida kutteelementide
puudutamist.

» Alla 8-aastased lapsed peavad jadma
seadmest eemale.

Pliidiplaadi kaitsevore voib pdhjustada on-

netusjuhtumeid.

» Arge kunagi kasutage pliidiplaadi kaitsevo-
ret.

Seade muutub to6tades kuumaks.

» Enne puhastamist laske seadmel jahtuda.

A\ HOIATUS - Elektril66gi oht!

Asjatundmatult tehtud remondid on ohtlikud.

» Seadet tohivad remontida ainult selleks
koolitatud spetsialistid.

» Seadme remontimiseks tohib kasutada ai-
nult originaalvaruosi.

» Kui selle seadme vorgujuhe saab kahjusta-
da, tuleb see koolitatud spetsialistil
asendada.

Kahjustatud seade vOi kahjustatud vorgujuhe

on ohtlikud.

» Arge mitte kunagi kaitage kahjustatud
seadet.

» Kui pealispinnas on praod, tuleb seade val-
ja lulitada, et valtida elektrildooki. Selleks
arge lUlitage seadet valja mitte pdhilulitist,
vaid lulitage elektrikilbis valja kaitse.

» Votke Uhendust hooldekeskusega.

- Lk 29

Sissetungiv niiskus voib tekitada elektrildoqgi.

» Arge kasutage seadme puhastamiseks aur-
puhasteid vOi survepesureid.

Seadme kuumadel osadel vdib elektriseadme

toitejuhtme isolatsioon sulama hakata.

» Arge mitte kunagi laske elektriseadme
toitejuhtmel kokku puutuda seadme kuuma-
de osadega.

/A HOIATUS - Vigastusoht!

Potid vOivad potipdhja ja keeduala vahele sat-
tunud vedeliku téttu akitselt tles hipata.

» Hoidke keeduala ja potipdhi alati kuivad.

/A HOIATUS - Lambumisoht!

Lapsed voivad pakkematerjalid Ule pea tdm-

mata vOi end sinna sisse kerida ja lambuda.

» Hoidke pakkematerjalid lastest eemal.

» Arge laske lastel pakkematerjaliga mangi-
da.

Lapsed voivad vaikesi osi sisse hingata vai al-

la neelata ning seetdttu lambuda.

» Hoidke vaikesed osad lastest eemal.

» Arge laske lastel vaikeste osadega mangi-
da.

2 Varalise kahju valtimine

TAHELEPANU!

Karedad potipdhjad ja pannipdhjad kriimustavad

klaaskeraamikat.

» Kontrollige ndusid.

Tuhjalt keetmine vdib kahjustada keedundusid voi

seadet.

» Arge mitte kunagi asetage ilma sisuta potte
kuumale keedualale voi laske tlhjalt keeda.

Valesti paigutatud keedundu vdib pdhjustada seadme

tlekuumenemist.

» Arge mitte kunagi asetage kuumi panne vai potte
juhtelementidele voi pliidiplaadi raamile.

Pliidiplaadile kukkuvad kévad vdi teravad esemed

voivad pliidiplaati kahjustada.

» Arge laske kdvadel ja teravatel esemetel pliidiplaadi-
le kukkuda.

Mittekuumuskindlad materjalid hakkavad kuumal pliidi-

plaadil sulama.

» Arge kasutage pliidikaitsefooliumi.

» Arge kasutage alumiiniumfooliumi vai plastndusid.
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2.1 Sagedasemate kahjude lilevaade

Siin leiate sagedasemad kahjud ja nduandeid, kuidas
saate neid valtida.

Abinou
Eemaldage Ulekeenud toit
kohe klaasikaabitsa abil.

Kahju Pbhjus
Plekid  Ulekeenud toit

Plekid Ebasobivad Kasutage klaaskeraamika
puhastusva- jaoks sobivaid puhastus-

hendid vahendeid.

Kriimus- Sool, suhkur vdi Arge kasutage pliidiplaati
tused liiv t6dpinna ega hoiu-
pinnana.

Kriimus- Karedad poti-
tused pohjad ja panni-

Kontrollige néusid.

pohjad
Varvu- Ebasobivad Kasutage klaaskeraamika
mine puhastusva- jaoks sobivaid puhastus-
hendid vahendeid.




Keskkonnakaitse ja sadstmine et

Kahju  Pohjus Abindu Kahju Pohjus Abindu
Varvu- Poti kulumine,  Tdstke potid voi pannid Mikrop- Suhkur vdi suu- Eemaldage llekeenud toit
mine nt alumiinium nihutamisel dles. raod re suhkrusisal- kohe klaasikaabitsa abil.

dusega road

3 Keskkonnakaitse ja sdastmine

3.1 Pakendi kaitlemine

Pakkematerjalid on keskkonnaohutud ja taaskasuta-

tavad.

» Kaidelge erinevaid komponente liikide jargi sorteeri-
tult.

3.2 Energia saastmine

Kui jargite neid juhiseid, tarbib teie seade vahem
energiat.

Valige poti suurusega sobiv keedutsoon. Asetage

keedundu keskele.

Kasutage nousid, mille pdhja labimdot Uhtib keeduala

labimdoduga.

Nouanne: Noude tootjad néitavad tihti poti Glemist 18-

bimdotu. See on tihti suurem kui pohja labimoot.

m Ebasobivad keedundud voi mittetéielikult kaetud
keedutsoonid kulutavad palju energiat.

Sulgege potid sobivate kaantega.
m Kui keedate ilma kaaneta, vajab seade oluliselt roh-
kem energiat.

Tostke kaant voimalikult harva.
m Kaane tdstmisel kaob palju energiat.

Kasutage klaaskaant.
m [ abi klaaskaane néete poti sisse ilma kaant tdstma-
ta.

Kasutage siledapdhjalisi potte ja panne.
m Ebatasased pohjad suurendavad energiakulu.

Kasutage toiduainete kogusega sobivat keedundud.
m Vdhese sisuga suur keedundu vajab Ulessoojen-
damiseks rohkem energiat.

Valmistage toitu vahese veega.
» Mida rohkem vett asub keedundus, seda rohke va-
jatakse Ulessoojendamiseks energiat.

LUlitage digeaegselt madalamale véimsusastmele ta-

gasi.

m Liiga kOrge edasikeetmise viimsusastmega rais-
kate energiat

Kasutage pliidiplaadi jadkkuumust. Pikemate keedu-
aegade korral lulitage keeduala 5-10 minutit enne
keeduaja [6ppu valja.

m Kasutamata jadksoojus suurendab energiakulu.

Direktiivi (EL) 66/2014 kohase tooteinfo leiate tarne-
komplekti kuuluvast seadme passist ja veebisaidilt
seadme lehelt.
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et Tutvumine

4 Tutvumine

Kasutusjuhend kehtib erinevate pliidiplaatide suhtes. M&6tandmed pliidiplaatide kohta leiate tllpide Ulevaatest

- Lk 2.

4.1 Juhtpaneel

Juhtpaneeli abil saate seadistada koiki seadme funktsioone ning saada teavet seadme kéitusoleku kohta.
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4.2 Naidud
Naidikud naitavad seadistatud vaartusi ja funktsioone.

Nait Nimi

i-9 Voimsusastmed

H/h Jadkkuumus

4.3 Puuteviljad

Puutevéljad on puutetundlikud pinnad. Funktsiooni va-
limiseks puudutage vastavat valja.

Puutevali Nimi

® Pealdliti

O Keeduala valik

C= Lapselukk

—+ Reguleerimisvaljad

Markused

»  Hoidke juhtpaneel alati kuiv. Niiskus mojutab selle
toimivust.

= Arge tdmmake potte naidikute ja puutevéljade l&dhe-
dusse. Elektroonika voib tle kuumeneda.

4.4 Jaakkuumuse nait

Pliidiplaadil on iga keeduala jaoks kaheastmeline jaak-
kuumuse nait. Seni kuni jadkkuumuse néait pdleb, arge
puudutage keeduala.

Nait Tahendus

H Keeduala on nii kuum, et te saate
vaikesi roogi soojas hoida voi glasuure
sulatada.

I Keeduala on kuum.

5 Pohimotteline kasitsemine

5.1 Keeduala sisseliilitamine voi
valjalulitamine

Pliidiplaadi IUlitate sisse ja valja pealilitiga.

Kui te lllitate seadme esimese 4 sekundi jooksul

parast valjalilitamist uuesti sisse, hakkab pliidiplaat
t6dle endiste seadistustega.

5.2 Pliidiplaadi sissellilitamine

Puudutage @.

Indikaatortuli ® kohal pdleb.
Naidud & pdlevad.
Pliidiplaat on téovalmis.

< XKV

5.3 Pliidiplaadi valjallilitamine

Kui koik keedualad on olnud mdénda aega (10-60 se-
kundit) valja ldlitatud, IGlitub pliidiplaat automaatselt val-
ja.

» Puudutage O.

Indikaatortuli ® kohal kustub.

Naidud kustuvad.

Kdik keedualad on vélja lUlitatud.

Jadkkuumuse néait pdleb edasi, kuni keedualad on
piisavalt jahtunud.

€ € X L



5.4 Teave keedualade kohta

Keeduala hédguval alal olevad tumedad piirkonnad on

tehniliselt tingitud. Nendel ei ole mdju keeduala funkt-

sioonile.

Keeduala reguleerib temperatuuri kuumutuse sisse- ja

valjalllitamisega. Kuumutus voib sisse ja vélja lulituda

ka kdrgeimal voimsusel.

Pohjused:

»  Tundlikke komponente kaitstakse Ulekuumenemise
eest.

m  Seadet kaitstakse elektrilise Ulekoormuse eest.

5.5 Keedualade seadistamine

Keeduala seadistamiseks peab see olema valja valitud.

Seadistage reguleerimisalas soovitud voimsusastmed.

Voimsus-

aste

1 madalaim voéimsus
9 kdrgeim voéimsus

Igal vOimsusastmel on vaheaste nt 4. .

5.6 Voimsusastmete seadistamine

Noue: Pliidiplaat on sisse lUlitatud.
1. Valige O abil keeduala.
v Véimsusastme naidikul pdleb .

2. Jargmise 10 sekundi jooksul puudutage valikut +
voi —.

O10 O |
Henge
D | =

Kuvatakse pdhiseadistus.
- =+ Vdimsusaste 9
- — Vbéimsusaste 4

5.7 Voimsusastmete muutmine

1. Valige O abil keeduala.
2. Puudutage + v&i —, kuni ilmub soovitud véimsus-
aste.

5.8 Keeduala valjalilitamine

Keeduala saate vélja lUlitada 2 viisil.

1. Puudutage 2 korda O.

v Vdimsusastme naidikule iimub &.

v 10 sekundi parast kuvatakse jaakkuumuse nait.

2. Valige keeduala ja puudutage + voi —, kuni kee-
duala naidikule kuvatakse 4.

v 10 sekundi parast kuvatakse jaakkuumuse nait.

Pohimotteline kasitsemine et

Markus: Viimati seadistatud keeduala jaab aktiveeri-
tuks. Voite keeduala seadistada, ilma et peaksite seda
uuesti valja valima.

5.9 Seadistuste soovitused keetmiseks

Siin saate Ulevaate erinevatest roogadest koos sobi-
vate véimsusastmetega.

Valmistusajad varieeruvad olenevalt toitude liigist,
kaalust, paksusest ja kvaliteedist. Edasikeetmise vOim-
susaste oleneb kasutatavast keedundust.

Valmistusjuhised

m  Keemaajamiseks kasutage vdimsusastet 9.

= Paksemaid roogi segage aegajalt.

= Toiduained, mida eelpraetakse teravalt voi millel tu-
leb praadimise ajal vélja palju vedelikku, eel-
praadige vaikestes portsjonites.

= Nouandeid energiasaastlikuks keetmiseks. = Lk 23

Sulatamine

Roog Edasikee Edasikee
tmise tmise
voimsus- kestus
aste minutites

Sokolaad, glasuur 1-1. -

Voi, mesi, zelatiin 1-2 -

Soojendamine voi soojana hoidmine

Uhepajatoit, nt laatsesupp 1-2 -
Piim’ 1.-2. -
Vorstikesed vees' 3-4 -

' Valmistage rooga ilma kaaneta.

Sulatamine ja soojendamine

Spinat, stigavktlmutatud 2.-3. 10-20
Guljass, stigavkilmutatud 2.-3. 20-30
Hiuidvitamine voi paisutamine

Kneedlid, klimbid 4.-5. 20-30
Kala 4-5 10-15
Valge kaste, nt beSamellkaste  1-2 3-6
Vahustatud kastmed, nt Béar-  3-4 8-12

naise kaste voi hollandi kaste

Keetmine, aurutamine voi hautamine

Kahekordse veekogusega riis  2-3 15-30
Riisipuder 1.-2. 35-45
Koorega keedukartulid 4-5 25-30
Kooritud keedukartulid 4-5 15-25
Tainatooted, nuudlid 6-7 6-10
Uhepajatoit, supp 3.-4. 15-60
K&ogivili, varske 2.-3. 10-20
K&ogivili, stigavkilmutatud 3.-4. 10-20
Toit kiirkeedupotis 4-5 -
Moorimine

Rulaadid 4-5 50-60
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et Lapselukk

Pajapraad 4-5 60-100
guljass 2.-3. 50-60
Praadimine vahese dliga

Roogade praadimine ilma kaaneta.

Snitsel, naturaalne véi paneeri-  6-7 6-10
tud

Snitsel, stigavkilmutatud 6-7 8-12
Karbonaad, naturaalne voi 6-7 8-12
paneeritud

Lihaldik, 3 cm paksune 7-8 8-12
Frikadell, 3 cm paksune 4.-5, 30-40
Pihv, 2 cm paksune 6-7 10-20
Linnufilee, 2 cm paksune 5-6 10-20
Linnufilee, sigavkilmutatud 5-6 10-30
Kala voi kalafilee, naturaalne 5-6 8-20
Kala voi kalafilee, paneeritud 6-7 8-20
Kala voi kalafilee, paneeritud ja 6-7 8-12
sugavkulmutatud, nt kalapulgad

Krabid, krevetid 7-8 4-10
Véarsked kdogiviljad vdi seened, 7-8 10-20

passeerimine

K&dgivili voi liha ribadena aasia 7.-8. 15-20
moodi
Panniroad, stgavkulmutatud 6-7 6-10
Pannkoogid 6-7 Uksteise
jarel
Omlett 3.-4. Uksteise
jarel
Harjasilmad 5-6 3-6
Frittimine

Toiduainete portsjonhaaval frittimine 150-200 g ports-
joni kohta 1-2 | dlis. Roogade valmistamine ilma kaane-
ta.

SlgavkUlmutatud tooted, nt 8-9 -
friikartulid voi kananagitsad

Kroketid, sigavkulmutatud 7-8 -
Liha, nt kana 6-7 -
Kala, paneeritud voi Olletainas  5-6 -
Koogivili vOi seened, paneeri- 5-6 -
tud voi Olletainas

Tempura

Vaikesed klpsetised, nt Berliini  4-5 -
pannkoogid, puuvili olletainas

6 Lapselukk

Lapselukk ei lase lastel pliidiplaati sisse lulitada.

6.1 Lapseluku sisselilitamine

Noue: Pliidiplaat on valja lUlitatud.

» Hoidke C= umbes 4 sekundit vajutatult.
v C= kohal olev indikaatortuli péleb 10 sekundit.

v Pliidiplaat on lukustatud.

6.2 Lapseluku valjalilitamine

» Hoidke C»= umbes 4 sekundit vajutatult.
v Lukustus on tudhistatud.

7 Automaatne valjalulitumine

Kui te keeduala seadistusi pikka aega ei muuda,
muutub automaatne valjalllitus aktiivseks.

Keeduala valjalllitumise aeg soltub seadistatud vdim-
susastmest (1 kuni 10 tundi).

Keeduala kuumutamine lUlitatakse valja. Keeduala
naidikul vilguvad vaheldumisi £ & ja jaakkuumuse nait
H/lR.
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7.1 Edasikeetmine parast automaatset
valjalulitumist
1. Puudutage mis tahes puutevalja.

v Nait kustub.
2. Seadistage uuesti.



Pdhiseadistused et

8 Pohiseadistused

Pdhiseadistusi voite muuta vastavalt enda vajadustele.

8.1 Pohiseadistuste lUlevaade

Siit saate pdhiseadistuste ja tehase poolt eelsea-
distatud vaartused.

Nait Valik
cl Automaatne lapselukk
0 - Vélja lulitatud’
i — Sisse lUlitatud
£ - Manuaalne ja automaatne lapselukk on
valja lUlitatud.

Helisignaal

! — Kinnitussignaal ja vale kasitsuse signaal
on vélja ldlitatud. Peallliti signaal jaab sisse-
[Ulitatuks.

i — Ainult vale kasitsuse signaal on sisse
[Glitatud.

2 — Ainult kinnitussignaal on sisse lUlitatud.
3 - Kinnitussignaal ja vale késitsuse signaal
on sisse lilitatud."

Keedualade valikuaeg

£l — Piiramatu: viimati valitud keeduala saate
alati seadistada, iima seda uuesti valimata.’
{ — Viimati véljavalitud keeduala saate sea-
distada 10 sekundi jooksul parast valimist.
Seejarel peate keeduala enne seadistamist
uuesti valima.

0 Lahtestamine tehaseseadistusele
0 - Viélja ldlitatud.”
{ — Sisse lUlitatud.

' Tehase seadistus

n]
Py

]
(K]

8.2 Pohiseadistuse muutmine

Noue: Pliidiplaat on valja lilitatud.
1. LUlitage pliidiplaat sisse.

2. Hoidke jargmise 10 sekundi jooksul C= 4 sekundit
vajutatult.

<

Vasakpoolsel néaidikul vilguvad vaheldumisi c ja .
Parempoolsel naidikul pdleb 4.

Puudutage C= seni, kuni vasakpoolsele naidikule
ilmub soovitud seadistus.

. Seadistage + voi — abil soovitud vaartus.

w0 <

S

5. Hoidke C= 4 sekundit vajutatult.

v Seadistus on aktiveeritud.

Nouanne: Pdhiseadistustest ilma salvestamata
lahkumiseks lllitage pliidiplaat @ abil valja. Lilitage
pliidiplaat uuesti sisse ja seadistage uuesti.

9 Puhastamine ja hooldamine

Selleks, et teie seade jaaks pikaks ajaks tookorda,
puhastage ja hooldage seda hoolikalt.

9.1 Puhastusvahend

Sobivad puhastusvahendid ja klaasikaabitsad leiate

klienditeenindusest, veebipoest vdi kaubandusvdrgust.

TAHELEPANU!

Ebasobivad puhastusvahendid vdivad kahjustada sead-

me pindu.

» Arge mitte kunagi kasutage mittesobivaid puhastus-
vahendeid.

Ebasobivad puhastusvahendid

®m | ahjendamata loputusvahend

= Noudepesumasina jaoks ettenahtud puhastusva-
hend

= Kidrimisvahendid

= Agressiivsed puhastusvahendid nt ahjupuhastusae-
rosool voi plekieemaldusvahend
Kriipivad késnad

®m  Survepesur ja aurpuhasti

9.2 Klaaskeraamika puhastamine

Puhastage pliidiplaati iga kord parast kasutamist, et toi-
dujaagid ei korbeks sisse.

Markus: Podrake tahelepanu ebasobivate puhastusva-
hendite kohta esitatud teabele. = Lk 27

Noue: Pliidiplaat on jahtunud.

1. Tugev mustus eemaldage klaasist kaabitsaga.

2. Puhastage pliidiplaati klaaskeraamiliste pindade
jaoks ette nahtud puhastusvahendiga.
Jargige puhastusvahendi pakendil toodud puhastus-
juhiseid.
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et Torgete kdrvaldamine

Nouanne: Hea puhastustulemuse saavutab ka
klaaskeraamiliste pindade jaoks ette nahtud spet-
siaalkdsna kasutades.

10 Torgete korvaldamine

Vaiksemaid torkeid oma seadmel saate ise kdrvaldada. Enne hooldekeskusesse p66rdumist tutvuge térgete korval-
damise juhistega. Nii valdite asjatuid kulusid.

/\ HOIATUS - Vigastusoht!

» Kui selle seadme vorgujuhe saab kahjustada, tuleb
see koolitatud spetsialistil asendada.

Asjatundmatult tehtud remondid on ohtlikud.

» Seadet tohivad parandada ainult koolitatud spetsia-

listid.

» Kui seade on defekine, kutsuge klienditeenindus.

A HOIATUS - Elektril66gi oht!
Asjatundmatult tehtud remondid on ohtlikud.
» Seadet tohivad remontida ainult selleks koolitatud

spetsialistid.

» Seadme remontimiseks tohib kasutada ainult origi-

naalvaruosi.

/\ HOIATUS - Péletusonht!

Keeduala kuumeneb, kuid naidik ei t66ta.
» Llitage kaitse elektrikilbis vélja.

» Votke Ghendust hooldekeskusega.

/\ HOIATUS - Tuleoht!

Pliidiplaat IUlitub automaatselt vélja ja seda ei saa
enam kasitseda. Hiliem voib see soovimatult sisse lUli-
tuda.

» Lllitage kaitse elektrikilbis vélja.

» Votke Uhendust hooldekeskusega.

10.1 Viited naiduvaljal

Rike

Pohjus ja torkeotsing

Puudub

Vooluvarustus on katkenud.

1. Kontrollige seadme kaitset hoone elektrikilbis.
2. Kontrollige teiste elektriliste seadmete abil, kas esineb voolukatkestus.

Kdik naidikud vilgu-
vad

Juhtpaneel on marg voi selle peal on esemed.
» Kuivatage juhtpaneel vdi eemaldage ese.

Fc Mitut keeduala kasutati Uheaegselt suurel véimsusel. Elektroonika kaitseks lilitati keeduala
valja.
1. Oodake veidi aega.
2. Puudutage mis tahes puutevalja.
v Kui teadet enam ei kuvata, on elektroonika piisavalt maha jahtunud. Voite keetmist jatka-
ta.
FH Hoolimata valjalllitumisest FZ tottu jatkas elektroonika kuumenemist. Seepdrast lilitati kdik

keedualad valja.

1. Oodake veidi aega.

2. Puudutage mis tahes puutevalja.

v Kui teadet enam ei kuvata, on elektroonika piisavalt maha jahtunud. Voite keetmist jatka-
ta.

F5 ja vdimsusaste vil-
guvad vaheldumisi.
Kdlab helisignaal.

Juhtpaneeli piirkonnas on kuum pott. Elektroonika tlekuumenemise oht.

» Eemaldage pott.
v Nait kustub veidi aega paraste seda.

F 5 ja helisignaal

Juhtpaneeli piirkonnas on kuum pott. Elektroonika kaitseks lllitati keeduala vélja.

1. Eemaldage pott.

2. Oodake veidi aega.

3. Puudutage mis tahes puutevalja.

v Kui teadet enam ei kuvata, on elektroonika piisavalt maha jahtunud. Voite keetmist jatka-
ta.

Fg

Keeduala oli liiga kaua t068s ja lUlitus automaatselt valja.
Te voite keeduala kohe uuesti sisse lllitada.

oF ja keedualad ei
kuumuta

Demoreziim on aktiveeritud.

1. Lahutage seade 30 sekundiks vooluvorgust, selleks liilitage kaitse elektrikilbis valja.
2. Puudutage jargmise 3 minuti jooksul mis tahes puutevélja.
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Jaatmekaitlus et

Rike Pohjus ja torkeotsing

Naidikule ilmub teade Elektroonika on tuvastanud rikke.
"E", nt EO111. 1. Lilitage seade vélja ja uuesti sisse.

v Kui térge oli ihekordne, siis teade kustub.
2. Kui teade ilmub uuesti, siis vdtke Uhendust klienditeenindusega. Edastage helistamisel

tapne veateade.
- "Klienditeenindus”, Lk 29

11 Jaatmekaitlus

Siin saate teada, kuidas kasutatud seadet digesti
kéidelda.

11.1 Kasutatud seadme jaatmekaitlus

Keskkonnaséaéstliku jaatmekaitlusega saab vaartuslikke

tooraineid taaskasutada.

» Suunake seade keskkonnasaastlikku jaatmekaitlus-
se.

Teavet nduetekohaste jaatmekaitlusviiside kohta
saate oma mudgiesindajalt ning oma valla- voi linna-
valitsusest.

Kaesolev seade on méargistatud vas-
tavalt direktiivile 2012/19/EL elektri-ja
I

elektroonikaseadmete jaadtmete koh-
ta.

Direktiiv satestab elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete ta-
gastamise ja ringlussevdtu raamtingi-
mused Euroopa Liidus.

12 Klienditeenindus

Kui teil on kisimusi, kui teil ei dnnestu tdrget seadmel
ise kdrvaldada voi kui seadet tuleb remontida, siis
p6drduge meie klienditeeninduse poole.

Talitluse seisukohalt olulisi 6kodisaini maéarusele vas-
tavaid originaalvaruosi saate tellida meie hooldekesku-
sest vahemalt 10 aasta jooksul alates seadme turu-
lelaskmisest Euroopa Majanduspiirkonnas.

Markus: Klienditeeninduse kasutamine on tootja
garantiitingimuste raames tasuta.

Uksikasjalikku teavet garantiiaja ja -tingimuste kohta
oma riigis saate meie hooldekeskusest, oma muugi-
esindajalt voi meie veebilehelt.

Kui votate dhendust klienditeenindusega, vajate oma
seadme tootenumbrit (E-Nr) ja tootmisnumbrit (FD).
Klienditeeninduse kontaktandmed leiate lisatud
klienditeeninduste loendist v6i meie veebilehelt.

12.1 Tootenumber (E-Nr) ja tootmisnumber
(FD-nr)

Tootenumbri (E-Nr) ja tootmisnumbri (FD) leiate sead-
me tUdbisildilt.

Andmeplaadi leiate:

®  seadme passist;

m plidiplaadi alumiselt kiljelt.

Oma seadme andmete ja klienditeeninduse telefoninu-
mbri kiireks leidmiseks voiksite need andmed Ules mar-
kida.
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uk beasneka

Ona oTpumaHHA gopaTtkoBol iH(popMmauil 3BepHITbLCA
Ao LUudpoBoro nocioHMKa kopuctysauva.
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1 Be3neKa

JloTpUMyIMTECA HACTYMHUX NMPaBu TEXHIKN
desnekn.

1.1 3aranbHi BKa3iBKU

® byb 1acka, yBaXXHO NpoynTanTe Ut
IHCTPYKLUItO.

m 30epexiTb iIHCTPYKLIi, TEXHIYHMI nacnopT W
IHhopMaLito Npo npwian os1a NisHIWoro
KOPUCTyBaHHA abo Ana HACTyMHOro
B/1laCHMKa npunaay.

® He nigkntovanTte npunag, AKWwo Noro
NOLWKO/MKEHO Nifl Yac TPAHCMNOPTYBAHHA.

1.2 BuKkopucTaHHA 3a NpU3HaAYEeHHAM

MpaBo nigkntoyaty npunag 6es3 Wwrekepy ao-

3BOJIAETLCA /INLLIE KBa/i(DIKOBAHOMY

nepcoHany, Wo oTpuMaB BiAMNOBIAHWI OO3BI/.

[[apaHTiA HEe NOLWMPIOETLCA Ha LWKOAY, CNPpUYK-

HEHY HemnpaBUIbHUM MOHTa)KEM.

KopucTtynteca npunagom nvie 3a Takux

YMOB:

® [171A NPUroTyBaHHA CTpas i HanoiB.

B Nig HarnAagoM. KOHTpOAtonTe KOpoTKoYacHe
npurotyBaHHA 6e3 nepepsu.

30

By NpuBaTHUX JOMOrocrnogapcTBax i B
3aKPUTUX NPUMILLIEHHAX NOOYTOBOroO
NpU3HaJYeHHs.

® Ha BUCOTI WoHanbinbwe 2000 M Haf
PIBHEM MOpPA.

He BukopuctoByinte npunag:

® {3 30BHiLLIHIM TanmMepoM abo OKpeMUM
NyNbTOM AUCTaHUIMHOIMO KepyBaHHA. Lle He
3aCTOCOBYETLCA Y pasi, AKLLO He
nependaveHa ekcnayaradia 3 npuiagamu,
AKi nignagatoTb Nig aito ctaHaapty EN
50615.

1.3 O6MmeMeHHA Kona KopUCTyBauiB

[iTv BikoM Bia 8 poKiB, a Takox ocodu 3
oOMeXeHUMN DiIBNYHUMN, CEHCOPHUMKN ado
PO3YMOBUMU 30iIOHOCTAMU UK 3 OPaKOM
nocBiay Ta/abo 3HaHb MOXYTb KOPUCTYBATUCH
UMM NpuiaaoM Tinbku nig Harnagom ado nicna
OTPUMAaHHA BKa3iBOK i3 6e3neYHoro Kopu-
CTyBaHHA NMpwaaaoMm i niciA Toro, AK BOHU
YCBIJOMUAN MOX/MBI NOB’A3aHI 3 UMM Hebes-
NeKu.

[itTam 3a60poHEHO rpatuca 3 npunanaom.
[iTAM MOXHa YncTUTK 11 0OCNyroByBaTV NpPK-
nan nvwe 3 15-piyHoro BiKy 1 nia Har1A40M
NOPOCNX.

Mpunaga i kabenb XnBNeHHAa cnin 6epertn BiA
[iTen BikoOM A0 8 poKiB.

1.4 Be3neyHe KOpPUCTYyBaHHA

/\ YBATA! - He6e3neKa nomexi!
[MpurotyBaHHA Ha BapW/bHIK NOBEPXHI 3 BU-
KOpUCTaHHAM Xupy abo onii 6e3 Harnagy Mo-
xe Oyt Hebe3neyHnm Ta CNPUYNHUTL NOoXKe-
KY.

» Hikonn He 3anuvwanTte rapadvy Onito Ta XuUp
6e3 Harnaay.

» Hikonn He HamaramTeca 3aracutii BOrOHb
Bogoto! BUMKHITL npunaa, a notim
HaKpUTe NONyM’a, HaNpukKiaa, KPULWKOK
ab0 NMPOTUMOXEXHOK KOBAPOLO.

BapunbHa noBepxHA CU/IbHO HarpiBaeTbCA.

» Y XOOHOMY pasi He KNadiTb 1erko3anMucTi
npeaMeTn Ha BapuibHy NoBepxHio ado 6es-
nocepenHbo NopyYy Bid HEl.



» He 3bepirante Ha BapwbHi NOBEPXHI
npeamMmeTu.

[Mpwnan ayxe CuibHO HarpiBaeThCA.

» Hikonn He 306epirante 3anMucTi NpeamMmeTu
ado cnpei B Wyxnagax 6ées3nocepeaHbo nia
BAPW/IbHOKO MOBEPXHELD.

KpuLwKn BapuibHUX NOBEPXOHb — MOTEHLINHE

[DKEPENO HeWacHUX BUNaaKiB, Hanpuknag,

yHacnigoK neperpiBaHHsA, 3anMaHHA abo pos-

TPICKYBaHHA mMartepianis.

» He HakpuBaunTe Bapu/ibHy NOBEPXHIO KPK-
LLIKOHO.

XapuoBi NPOAYKTN MOXYTb 3aropiTUCsk.

» CTexTe 3a NpouecoM npuroTyBaHHA. [oTpi-
OHO MOCTIHO CTEXMUTU HaBITb 38 KOPOTKUM
NPUrOTYBaAHHAM.

/\ YBATA! - He6e3neka onikis!

[Mig yac BMKOpPUCTaHHA nMpwiag Ta 1Moro

netani, Wo BMCTynatoTb, 0COOIMBO paMa Bapw-

NIbHOT NaHeni (AKLLIO BOHa €), HarpiBatoTbCA.

» Cnia 6yt obepexHum, LWob He TopKaTucA
HarpiBa/IbHUX e/IEMEHTIB.

» ManeHbKi gitn, monoguwe 8 pokis, HE
NOBUHHI NIAXOANTX OO Npwuaaay.

3axuncHi peLWiTKM BapuabHOT MOBEPXHI MOXYTb

CMPUYMHNTI TPaABMMU.

» He BMKOPUCTOBYWTE 3aXMCHI PELLITKM Bapu-
NIbHOT NMOBEPXHI.

Mg yac po6oTu npunag HarpiBaeTbCA.

» [leplw HixX YNCTUTWU Npwnad, oante Nomy
OXOJIOHYTW.

A\ YBATA! — He6e3neKa ypaeHHA

eNIeKTPUYHUM CTPyMOM!

PeMOHTHi po®0TKN, BUKOHaHI HEHaIEXHUM UK~

HOM, MOXYTb CTAHOBUTWN HeOe3neKy Ana Kopu-

cTyBauva.

» PeMoHTyBaTV npunaa 4O03BOJIEHO Ti/IbKW (a-
XIBLUAM.

» [1nA peMOHTy npunaay A03BONAETLCA BU-
KOPWUCTOBYBATW NnLLIE OpUriHasbHi 3arn-
YaCTUHMW.

Ak 3anobirtn matepiaibHuMm 36utkam  uk

> Y pasi NOWKOMKEHHA Kabento X1BIEHHA
LbOro Npuaagy Moro MatoTb 3aMiHUTK Miaro-
TOBNEHI haxiBL,.

MowKkomkeHu npunag ado NOWKOIKEHUIA Me-

PEXHUIN Kabenb — MKepeno Hebeaneku.

» HiKoM He KOPUCTYNTeCA NOWKOMKEHUM
npunazgom.

» AKLLIO Ha NOBEPXHI yTBOpWIACA TPILUNHA,
BUMKHITb XXWUBEHHA, OO YHUKHYTU MOX/TN-
BOrO YPaXXEHHA e/TEKTPUYHMM CTPYMOM.
[lna uboro BMMUKaNTE NPUCTPIA HE roNo-
BHMM BUMMUKAUYEM, a yepes3 3anodikHUK Y
pPO3MnoAisibHOMY O10Li.

» 3arenedoHynTte 4O CEPBICHOrO LEHTPY.

- Crop. 38

PiovHa, Wo BuTEKNa, MOXE CNPUUYNHUTK Ypa-

YXEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

» He MOXHa unctutu npunag 3a AonoMOrow
napoBoro abo BUCOKOTUCKOBOIro npunagay.

Ha rapaumnx getanax Moxe po3Tonntuca iso-

nAauia kabenis enekTponpunaais.

» CrexTe, WwWob kabeni enekrponpunanis He
TopKanuca rapaymx getanen.

A\ YBATA! — He6e3neka TpaBmyBaHHA!

KacTpyna MO)Xe panTtoBO MiACKOUMTU Ha

KOHMOPLI Yepesd HaABHICTb PIAVHU MiXK AHOM

KacTpyi n KOH(POPKOIHO.

» [MnnbHynTE, WOO KOHMOPKA M AHO KaCTpyAN
3aBxan Oy Cyxumu.

/\ YBATA! - He6e3neka yaywieHHs!

LTV MOXYTb HATArTX NakKyBasibHI MaTepianu

cobi Ha ronoBy abo 3aropHyTUCA B HUX | 3aau-

XHYTUCA.

» bepexiTb NakyBasibHi MaTepianu Bia AiTen.

» He gosBonante AitAM rpatuca 3
nakyBa/IbHUM MaTepiasiom.

[T MOXYTb YANUXHYTU Y NPOKOBTHYTU APIOHI

netani  yHacnigok UbOoro 3aanxHyTuUCA.

» BepexiTb ApiOHI AeTani Bia aAiTen.

» He posBonanTte AitAM rpatnca 3 ApiOHUMK
netanamu,

2 flk 3anobirTu maTepianbHUM 36UTKaM

YBATA!

LLlopcTke AHO KacTpy/b i CKOBOPIA APANAe CKIoKepami-

Ky

» [lepeBipAante nocya.

HarpiBaHHA B MOPOXHbOMY CTaHi MOXe MOLLIKOANTU

nocyn abo npunag.

> Y XXOOHOMY pasi He CTaBTE MOPOXHI KacTpyi Ha ra-
pAYY KOHMOPKY N HEe HarpiBanTe NOPOXHI nocya.

HenpaBunbHO po3TalloBaHWi NOCYd MOXE CMPUYMHATU

neperpis npunagay.

» Y XOoOHOMY pasi He cTaBTe rapadi CKOBOPIAKM ado
KacTpy/li Ha enemMeHT ynpas/iHHA a®o pamy Bapu-
JNIbHOI MOBEPXHiI.

MagiHHA Ha BapW/IbHY MOBEPXHIO TBEpAUX Ta/abo

FOCTPUX NPEAMETIB MOXe CMPUYMHATA MOLLIKOMKEHHS.

» bepexiTb BapuibHy NOBEPXHIO BiA NafdiHHA TBEPAUX
ab0 rocTpux NpeameTiB.
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uk OxopoHa AO0BKiNAA 1 OllaaIvBe KOPUCTYBaHHA

Martepianu, HEeCTINKi O BUCOKUX TeMneparyp, niasnia-

TbCA Ha rapAayYmx KOHMOPKax.

» He 3acTocoByiTe 3axmMcHy MONbry, NpU3HaJYeHy anq
nanT.

» He sacTocoByliTe antomiHieBy dosbry ado nna-
CTMacoBWI NOCYyA.

2.1 Ornag HanyacTilUUX NOLUKOOAMEHb

TyT pO3rNAHYTO HANYaCTIli NOWKOMKEHHA N HABEAEHO
nopaau, AK iX yHukaTu.

Mo- MomnuBa npu- PilleHHA
LLUKOAMe- YNHA
HHA

Mnamn  Ctpasa 36irna  Bigpasy »x Bugansante ixy,
nig yac roTyBa- WO noTpanuia Ha NnoBepx-
HHA HIO NANTUK, 3a AOMOMOTrO0

LKpebka ana ckna.

Mnamm  OuncHi 3acobu, 3acTocoBylTe NuLLe
He npuaaTHi OUMNCHI 3acoBu, NpusHave-
0718 YMLLEHHA Hi ANA CKIoKepamiku.

Mo- Moxnusa npu- PiweHHA

LLUKOAM(e- UNHaA

HHA

Mo- Cinb, uykop abo He 3acTocoByiiTe Bapu-
apAnu-  nicok JIbHY MOBEPXHIO AK

HU podouy NoBepxHto abo

NoAvUK AnAa npeamMeTis.

o- LLlopcTke aHO [MepeBipanTe nocya.
apAnu-  KacTpy/ib |
HU CKOBOpIA

3MmiHa OuncHi 3acobu, 3acTocoBynTe NunLLe
KONbOPY He npuaaTHi ounCHI 3acoBu, npuaHave-
ONA YNLLEHHA Hi 0NA CKNOKepamiku.

3MiHa CTtnpaHHsa [MepecyBatoum KacTpyi
KONbOPY KacTpy/ib (Ha- abo ckoBopoau, Mi-
npuknag, anto-  ginmante ix.

MiHIEBMX)
Harap Llykop a6o Binpasy » Buganaite ixy,
CTpaBu 3 BU- O noTpanuia Ha noBepx-

COKMM BMICTOM  HIO M/IUTW, 3@ JOMOMOIOt0
LyKpy wkpebka ana ckna.

3 OxopoHa A0BKiNAA U owaanMBe KOPUCTYBaHHA

3.1 YTunizauifa ynakoBKH

MakyBanbHi MaTepian eKosIoriyHO BE3NeYHi i MOXyTb

BMKOPUCTOBYBATUCA NMOBTOPHO.

»  OKpemi cknagHuky noTpiBHO po3copTyBaT I yTUni-
3yBaTh PO3AiSIbHO.

3.2 3aowanmeHHA eHeprii

Akwo BKu ByaeTe BMKOHYBATK Ui BKa3iBKKU, Npunaa
CMOXXMBATUME MEHLLUE eEKTPOEHEPTrII.

Bubupaite koHhopKy nig posmip kactpyni. CtasTe

nocya no LeHTpy.

BukopucToByiiTe nocya 3 AiaMeTpOM AHa, BiAnoBiAHNM

niaMeTpy KOHMOPKN.

Mopapa: BMpoBHMKN Nocyay YacTo BKa3ytoTb BEPXHIl

fniaMeTp KacTpy/i. BiH HEPIAKO nepesuLlye diaMeTp

OHa.

» Henioxoaawmin nocya abo HEMOBHE HAKPUTTA
KOH(OPOK NiABULLYE CMOXMBAHHA eHeprii.

HakpuBainte KacTpyni BiANOBIAHNMUN KPULLKAMMU.
= AKLO roTyeTe 6e3 KPULLKK, npuian crnoxusae
3HauHo Binblie eHepril.

3HimanTe KpuLKy AKoMora piaLue.
m Ko/v BU 3HIMAETE KPULLKY, BUTpayaeTsca daraTo
eHepril.

B1KOpPUCTOBYITE CKNAHY KPULLKY.
m Kpi3b CK/IAHY KPULLKY MOXHa 3a3unpartui B KacTpy/ito,
He BigKpuBarouu ii.

BurkopucToByinTe KacTpy/i 1 CKOBOPOAWN 3 PIBHUM
OHOM.
= HepiBHE AHO NiABULLYE EHEProBUTPATH.

BukopucToByiite nocya, Wo BiANOBILAE Ki/TbKOCTI

NPOAYKTIB.

= Benukuii nocya 3 Maanmm BMICTOM MPOAYKTIB NOTpe-
6ye Binble eHeprii, WoB6 HarpiTucH.
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[oTyliTe 3 HEBE/IMKOK KiNbKICTIO BOAMW.
» Lo Binblie Boan B nocyai, To Binblie eHeprii NoTpi-
6Ho, Wob Noro Harpitu.

CBoOeuacHo nepemukanTe npunag Ha HMKYNA PIBEHb

HarpiBaHHA.

m |3 3aBMCOKMM PIBHEM NOAANLLIONO HarpiBaHHA
MapHO BUTpaYaeTbCA eHepris.

BurKopurcToByIiTE 3a/1MWKOBE TEMNO BAPWU/ILHOI

noBepxHi. g yac AOBroro roTyBaHHA BUMMKANTE

KOHOPKY BXe 3a 5—10 XBUANH A0 TOro, AK 3HIMETE 3

NANTU KaCTPY/IHO UM CKOBOPIAKY.

= HeBrKOpuUCTaHe 3a/IMWKOBE Tenao niasuulye
CMNOXWNBaHHA €/1EeKTPOEHEPTIl.

IHbopmadito npo Bupi® BianosigHo Ao (EC) 66/2014 Bu

3HangeTe y nacnopTi npuiaay, Wo A0JaETheA, Ta B

IHTEepPHETI Ha CTOPIHUI BMpoOBy Balloro npuiaay.



3Haromcteo uk

4 3HavomMcTBO

Lla iHCTpyKUiA 3 ekcnayaTtauii niaxoanTb ANA Pi3HNUX BapUIbHUX MOBEPXOHb. PO3MIpK BapuabHNUX MOBEPXOHb MOXHA

3HAWTW B OrAAAI BUAIB BAPUNbHUX MOBEPXOHbL. = CTop. 2

4.1 MNMaHenb ynpasniHHA

3a JonOMOro naHesi yrnpaeaiHHA MOXHa HacTpowBaTh (YHKLUIT npuaaay 1 ogepXysaTtn iHhopMauito Npo 1Moro

POOOUNIA CTaH.
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4.2 lHauKauin
[HAMKaUiA Nokaldye BCTAHOB/EHI 3HAYEHHA N PyHKLUII.

IlHaka- HasBa
uif

i—9 PiBHi HarpiBaHHnA

[}

H/h 3anvwkoBse Tenno

4.3 CeHCOpHi KHONKH

CeHCOpHI KHOMKW — NOBEPXHI, YyTAunBi A0 A0TWKY. LLlo6
BMOPAaTV DYHKLIiLO, HATUCHITL BiAMOBIAHY KHOMKY.

CeHcopH HasBa

a KHoMKa

® [0NOBHUI BUMMKAY

O Bun6ip KOHPOPKM

C= BnokyBaHHA Big AOCTyny AiTeN
—+ KHOMKX HACTPOOBaHHA

BKasiBKu

= [laHenb ynpasniHHA 3axan mae OyTn cyxa. Bonora
NOPYLIYE BUKOHAHHA (DYHKLIN.

m  3a00pOHEHO CTaBUTW KacTPy i NoBAN3Y iHOMKATOPIB
i CEHCOPHUX KHOMOK. Big Lboro Mmoxe neperpitmca
e/1EeKTPOHIKa.

4.4 lHovKaulifa 3anULLIKOBOro Tenna

Ha Bapu/bHii MOBEPXHI 1A KOXHOI KOHDOPKM nepea-
BaveHuit ABOCTYNEHEBUI IHAMKATOP 3a/IMLIKOBOrO Te-
nna. Moku CBITUTbCA IHAMKATOP 3aNULLIKOBOro Tenna, He
TopKanTeca KOHMOPKMU.

IlHauKkaTtop 3HaueHHA

H KoHthopka Taka rapava, Lo Ha Hiil Mo-

KHa nigirpisati mani ctpasn abo pos-
TONAoBaTW rNaayp.

= KoHdopka rapaua.

5 OCHOBHI BIAOMOCTi PO KOPUCTYBaHHA

5.1 YBiMKHeHHA a60 BUMKHEHHA KOH$OPKH

BapwibHa noBepxHA BMUKAETLCA Ta BUMMKAETLCA 3a
[OMOMOrO0 FO/IOBHOMO BUMMKAYA.

AKLWO BNpoaoBX nepwnx 4 cekyHa NiCnA BUMKHEHHA
3HOBY BBIMKHYTW NMpwnag, BiH npaltoBaTnme 3
nonepeaHiMn napameTpamu.

5.2 YBiMKHeHHA BapUnbHOI NOBEPXHi
» HartucHite O©.

v CsitnTbcs iHOMkaTopHa namna Hag @.
v CBiTATLCA iHAMKATOPK .
v BapwunbHa noBepxHA rotoBa A0 ekcnayaTtadii.

5.3 BUMKHEeHHA BapUbHOI NOBEPXHi

AKLWO BCi KOHDMOPKM BUMKHEHI MPOTArOM AEAKOro yacy
(10—60 cekyHa), BapuibHa MOBEPXHA BUMNKAETLCA
aBTOMAaTUYHO.

» TopkHitbca O.
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uk OCHOBHI BiAOMOCTI NPO KOPWUCTYBaHHA

InavkaTopHa namna Hag O rache.

|HOMKaTOPW racHyTb.

YCi KOHPOPKN BUMKHEHI.

|[HOMKaTOP 3a/MLWLKOBOro Tenna Oyae CBiTUTUCH,
[OKN KOH(MOPKN HE OXO/IOHYTb AOCTATHBOK MIPOLO.

€ < X L

5.4 lHdopmauif woao0 KOHPOPOK

TeMHi AiNAHKKN Y 30Hi CBIYEHHA KOHMOPKM 0OYMOB/IEHI

TEXHIYHMMN NpUYMHamn. BoHn He BNAMBaOTb Ha PyHK-

LliOHYBaHHA KOHMOPKMW.

KoHdopka peryntoe Temneparypy, BMMKao4m ta BUMU-

Katouu HarpiBaHHA. HarpiBaHHA MOXe BMUKaTUCh i

BUMWKATUCh HaBITb HA MaKCUMasIbHI MOTYXKHOCTI.

Hasiwo Le noTpidHo:

= YyTnumBi AeTani 3axnLLaroTbCA Bia Neperpisy.

= [lpunaa 3axvleHnin Bia eNeKTPUYHNX
nepeBaHTaXeHb.

5.5 HacTporoBaHHA KOHPOPOK

LLlo® moxHa 6y/n0 HACTPOITU KOHMPOPKY, BOHA Mae ByTu
BMOpaHa.

3apanTe BaxaHi piBHI HAarpiBaHHA B 30HI HACTPOIOBAH-
HA.

PiBeHb Ha-

rpisaHHA

1 HalHWXYa NOTYXKHICTb
9 HaMBULLA NOTYXHICTb

KoxeH piBeHb HarpiBaHHA Mae NpPoOMix-
HWI piBeHb (Hanpwknaa, 4.).

5.6 YcTaHOBNeHHA piBHiB HarpiBaHHA

Bumora: BapunbHa noBepxHaA yBiIMKHEHA.

1. BuBepitb KoHpopKy 3a nonomoroto O.

v Ha inamkaropi piBHiB HarpiBaHHA CBITUTLCA L.

2. [poTtarom HactynHux 10 cekyHa TOpKHiTbeA + ado

O10 O |
OGa O
‘@55 = 4

3’ABUTLCA CTaHAAPTHE 3HAYEHHS.
- —+ piBeHb HarpiBaHHA 9
— — piBeHb HarpiBaHHA 4

5.7 3miHa piBHA HarpiBaHHA

1. Bubepitb KoHdpopky 3a aornomoroto O.
2. Hatuckaiite + abo —, 0OKW He 3'ABUTLCA OaxaHa
KOHopKa.
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5.8 BUMKHeHHA KOHPOpPKHU

KoHhopKy MOXHa BUMUKATK ABOMa criocodamu.

1. [Bivi HatucHiTs O.

v Ha inankartopi piBHiB HarpiBaHHA 3'ABNAETLCA L.

v 3a 10 cekyHa BinoGpaxaeTbcA iHANKaLUifA 3anu-
LLUKOBOro Tenna.

2. BuBepiTb KOHMOPKY I HaTuckaiTe + ado —, JoKK
Ha iHOMKAaLi PiBHIB HArpiBAHHA HE 3'ABUTLCA L.

v 3a 10 cekyHa BinobpaxaeTbca iHAnKauisa 3anu-
LLKOBOro Tenna.

3ayBameHHA: 3a11WaeTbCA aKkTVBHOK OCTaHHA BU-

OpaHa kKoHbopKa. MNapameTpn KOHMOPKM MOXHa pery-

noBaTtu, He Bubupatoun ii 3aHOBO.

5.9 PexkomeHpauii 3 HacTporoBaHHA AnAd
roTyBaHHA

TyT HaBefeHO OrNAL PiI3HMX CTPaB 3 BiAMNOBIAHMMU Pi-
BHAMW HarpiBaHHA.

Yac npuroTyBaHHA BapIitOETLCA 3aNEXHO BiA TUMY, Bary,
TOBLUMHW Ta AKOCTI NPOAyKTiB. PiBEHb NOAa/bLIONO Ha-
rpiBaHHA 3aNeXunTb Bid BUKOPWUCTOBYBAHOIO NMocyay.

BkasiBHM LLLOAO rOTyBaHHA

= J1nA goBeAeHHA A0 KUMiIHHA BUKOPUCTOBYMTE PiBEHb
HarpisaHHA 9.
[NepioAM4HO NOMILLYIATE TYCTi CTpaBu.
MpoayKTW, WO CUILHO MNiaCMaxytoTbea, ado nig vac
CMaXeHHsA AKMX BUOINAETbLCA HaraTo pianHu, odcma-
XynTe Manumm nopuiamu.

= [lopaaun 3 eHeproowaaHoro rotyeaHHa. — Crop. 32

PostonntoBaHHA
CrtpaBa Pieenb  Tpwu-
noganbll BanicTb
oro Ha-  nojanbLu
rpisaHHA oOro Ha-
rpiBaHHA
Yy XBUIIU-
Hax
LLlokonaa, rnasyp, 1-—1. -

BeplwkoBe macno, mea, xena-  1-2 -
TUH

PosirpieaHHA a6o nigTpMmaHHA CTpaB y rapAuoMy
cTaHi

Pary, Hanpvknag, pary 3 yeue-  1-2 _

BULIEIO
Monoko' 1.-2. -
Cocwcku y Bogi' 3-4 -

' TotyiiTe cTpasy 6e3 KPULLKU.

Po3MmopoxyBaHHA Ta posirpiBaHHA

LLnnHaT, rmmbokoro 3amopoxe- 2.—3. 10-20
HHA

FynAaw, rndoKoro 3amMopoxeH- 2.—3. 20-30
HA

JoBeneHHsA A0 roToBHOCTi aB0 NoBinbHe KUM ATIHHA

KHenni, ranywkun 45, 20-30

Punba 4-5 10-15




BnokyBaHHsa Big goctyny aitert  uk

Binui coyc, Hanpuknan, 6e- 1-2 3-6 Punba abo pubHe tine, 6e3 5-6 8-20
Lwamesns naHipyBaHHA
36uTi coycu, Hanpuknaa 3-4 8-12 Puba abo pubHe ine, nani- 6-7 8-20
GeapHCHKUIN U ronnaHaCbKUM pOBaHi

Puba abo pubHe tine, nai- 6-7 8-12

BapiHHA, NpUroTyBaHHA Ha napi abo TyLUKyBaHHA

poBaHa Ta rnmboKoro 3amMopo-
KEHHA, Hanpuknaa, puoHi nanu-

yKu

Omapu, KpeBeTKun 7-8 4-10

Corte 3i cBiXMX oBouiB abo rpu- 7-8 10-20

oiB

OBoui abBo M’Aco, HapisaHi co-  7.—8. 15-20

JIOMKOIO Mo-a3iaTCbKomy

FMMBOKO 3aMOPOXEHI NPoaYyKTU 6-7 6-10

ONA CMaXeHH#A

MnaunHui 6-7 besa
nepepsu

Owmnet 3.—4. bes
nepepswu

HeuHsn 5-6 3-6

Puc 3 moaBifiHOO KiNbKICTHO 2-3 15-30
BOAM

Puc, 3BapeHnin Ha Mool 1.-2. 35-45
Kaptonna «B MyHOUPI» 4-5 25-30
BapeHna kaptonna 4-5 15-25
Bupobu 3 TicTa, MakapoHu 6-7 6-10
Pary, cyn 3.—4. 15-60
OBoui, CBiXi 2.—3. 10-20
OBoui, rnéoke 3amMopoxeHHA  3.—4. 10-20
CtpaBu y ckopoBsapLi 4-5 -
TywiKyBaHHA

Fony6ui 4-5 50-60
[MeueHn 4-5 60-100
lMynAaw 2.-3. 50-60

CmarKeHHA Ha HeBeNUKiN KinbKocTi onii
CmMaxTe cTpaBu 6e3 KPULLKMN.

LLHiueni, naniposaHi abo 6e3 6-7 6-10
naHipyBaHHA

LLHiueni, rmmbokoro samopoxe- 6-7 8-12
HHA

KoTneTu, 3BmuaiiHi abo naHi- 6-7 812
POBaHi

Crteinkun, 3 cM 3aBTOBLLUKN 7-8 8-12
Butkun, 3 cm 3aBTOBLUKMK 4.-5. 30-40
FamOyprep, 2 CM 3aBTOBLUKK 6-7 10-20
®dine NTuui, 2 cM 3aBTOBLLKMN 5-6 10-20
®dine nTuui, rndokoro samopo- 5-6 10-30
YKEHHA

FroTyBaHHA y ¢pUTIOPI
[oTyiiTe npoaykth y dputiopi nopuiamn no 150—200 r
y 1—2 11 onil. FoTyliTe cTpaBy 0€3 KPULLKW.

nMnboko3amopoXeHi NnpoaykTy, 8-9 -
Hanpuknad kaptonna ¢gpi ado
NaHipOBaHi LLIMAaTOUKM KYPKN

(HareTcwu)

KpokeTu, rnboKoro 3amopo- 7-8 -
KEHHA

M’aco, Hanpuknag Kypyaru 6-7 -
Pn6a, naniposaHa ato y nu- 5-6 -
BHOMY KNApi

OBoui abo rpmudu, naHiposBaHi 5-6 -
abo B NMMBHOMY KAAPI

Temnypa

[pibHe neunso, Hanpukiaa 4-5 -

onaakun ado NoHYNKKU, PPYKTK B
MUBHOMY KNAPI

6 bnokyBaHHA Big goctyny Aiten

®yHKUIA «BbAoKyBaHHA Big AOCTYNYy AiTEW» 4O3BONUTL

3anoBirTv BUNagKoBOMY BMUKAHHIO BaPWU/IbHOI MOBEPXHI

OiITbMWN.

6.1 AKTuBaUif ONOKYBaHHA ANA 3aXUCTY
aiten

Bumora: Bapl/lﬂbHa NMOBEPXHA BUMKHEHA.

» HaTucHITb | NPUGAN3HO 4 cekyHaW BTpUMYNTE C=.

v |HavkaTop Hag C= cBiTUTLCA NpubansHo 10 cekyHa.
v BapwunbHa nosepxHa 3adnokoBaHa.

6.2 [eaKTuBauia 6NOKyBaHHA ANA 3aXUCTY
aiten

» HaTucHITb | NPUGAN3HO 4 cekyHaW BTpUMYITE C=.
v bnokyBaHHsA 3HATE.

7 ABTOMaTU4YHe BUMKHEHHSA

AKLWO BM OOBro He 3MiHIOBaNM NapameTpiB KOHPOPKHY,
aKTVBYETbCA aBTOMAaTUUHE BUMKHEHHS.

Konn caMe BUMUKAETLCA KOHMOPKA, 3a/1EXNTb Bif
YCTAHOB/EHOrO piBHA HarpieaHHA (Bia 1 4o 10 roauH).

HarpiBaHHA KOHMOPKN BUMUKAETLCA. Ha iHAMKATOPI
KOHMOPOK Mo yepsi OnumaloTs iHankauis FE ta iHguka-
LiA 3a/MwKoBoro tenna H/h.
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uk OcHOBHI napameTpu

7.1 Nanblue rotyBaHHA nicnAa
aBTOMaTU4YHOro BUMKHEHHSA

1. TopkHiTbcA Byab-AKOro CEHCOPHOro NosA.
IHOVMKauif 3racae.
3apanTe HOBI MapameTpu.

N <

8 OcHOBHI napameTpu

Bu moxeTe BCTAHOBUTN OCHOBHI YCTaHOBKW BaLloro
npwunaay BiANoBiAHO A0 BNACHUX NOTPeo.
8.1 Ornag oCHOBHUX napameTpiB

TyT HaBefeHO OrNAA OCHOBHUX NMapamMeTpiB i IXHIX
3aBOACBHKMNX 3HAYEHD.

IHau- Bubip
Kauif

[

ci ABTOMAaTNUHE BOKYBAHHA Bif JOCTYMy AiTel
£ — BUMKHeHO'
{ — YBIMKHEHO

£ — pyuyHe i aBTOMaTUUHe GNOKYBaHHA BiA

[OCTyny AiTeN BUMKHEHI.

AKYCTUYHUI CUrHan
£l — curHan niaTeepOXXeHHA M CUrHan nomu-

(]
iy

KN KopucTyBaya BUMKHeHi. CurHan ronoBHoO-

ro BUMMKaYa 3a11LAETLCA BBIMKHEHUI.

i — YBiMKHeHMIZ nuwe curHas noMumnKm Kopu-

cTyBava.

£ — yBIMKHEHWI NuLie curHan niaTeepaxeH-
HA.

3 — yBIMKHEHI curHan nioTBepmKEHHA 1 cu-
rHas1 MOMW/IKK KopucTysava.'

cS Yac Bnoopy KOHHOPOK
0 — HeoOMeXeHWI: 3aBXan MOXKHA 3MIHIO-
BaTV NapameTpu KOHMOPKH, Wo Oyna Bu-

BpaHa 0CTaHHLO, He BMBMpatouH i 3aHOBO.

{ — HacTpotoBaTK BUOPaHy KOHHOPKY MOXHAa
nuvwe Bnpoaosx 10 cekyna nicna Buéopy.
[Micna uboro NOTPIBHO 3aHOBO BUOPATH
KOHMOPKY, LWOB HACTPOITK ii.

cl BinHoOBNEeHHA 3aBOACHKOI KOHirypauii
£ — BUMKHeHO'
{ — YBIMKHEHO

' BaBofcbka HacTpolika

8.2 3miHa oCHOBHUX NapameTpiB
Bumora: BapuibHa NoBepxHA BUMKHeEHaA.
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1. YBIMKHITb BapuW/ibHy NOBEPXHIO.
2. Tlpotarom HacTynHux 10 cekyHa TOPKHITbCA CUM-
BO/ly C= | BTPUMYITE MOro 4 cekyHau.

Ol oo

I |

v Ha niBomy gucnnei no yepsi BAUMaOTb CUMBOSIN ¢ |
1
i,

v Ha npaBomy gucnnei CBITUTLCA CUMBON L.

3. HaTuckante C=, 4OKN Ha NiBOMY Aucnnei He 3'ABK-
ThcA BGakaHuii napameTp.

4. 3a gonomoroto + abo — ycTaHoBITbL OaxaHe 3Haue-
HHA.

5. HatucHitb i 4 cekyHan BTpumyinte C=.
v 3HauyeHHA aKTMBOBAaHE.

Mopapa: LLo6 BuiiTM 3 OCHOBHUX NapameTpis, He 30epi-
raroum 3MiH, BUMKHITb BapuibHY NOBEPXHIO CUMBOJ/IOM
®. 3HOB YBIMKHITb | 3aHOBO HACTPONTE BAPUbHY
MOBEPXHIO.



UnweHHa Ta gornag  uk

9 YuweHHA Ta gornan

o6 npwnan npautoBas AOBro, Cif PeTesibHO YNCTUTU
Moro v gornAagaTtv 3a HUM.

9.1 3acobu AnA YULLEHHA

MpuaaTHi ouncHi 3acobu i WKPedKK ANA ckia MoXHa

npuadatn yepes cepsicHy cnyxOy, B iIHTEpHET-MarasuHi

ab0 KpaMHMLAX.

YBATA!

HenpuaoatHi 3acoBu AnA YLLIEHHA MOXYTb MOLWKOAXKY-

BaTW MOBEepPXHi Npunaay.

> Y XXOOHOMY pasi He 3aCTOCOBYITE HENMPUAATHUX
ouncHMX 3acobis.

OuucHi 3acobu, He NpuAaTHI ANA YULLEHHA

® HeposbasneHi PpO3UYMHHUKN

= 3acobu anAa MUTTA NOCyady B MOCYAOMMWAHINA MaLIVHI

m  AbpasunsHi 3acobu

= ArpecuBHi MUIHI 3acoBu, AK-OT aepo30/b Ana ay-
XOBUMX Wag ado 3acid ana BUAAIEHHA MIAM.

m >KopcTKi ryoku
= OuunulyBayi BUCOKOro TUCKY abo napocTpyMeHeBi
npwunaam

9.2 YueHHA CKNOKepaMiKu

QuuLlyriTe Bapu/ibHY NOBEPXHIO MICA KOXHOMO BUKOPW-
CTaHHA, W06 3annWKW i He npuropanu.

3ayBaeHHA: 3BaxariTe Ha iHpopmMaulito Npo Henpu-
AaTHi 3acobu ana uniweHHa. = Crop. 37

Bumora: BapunbHa noBepxHa oxonona.

1. Criliki 3a0pyaHeHHA BugananTe WwKkpedkom anq
cKna.

2. OuncCTiTb BapUIbHY NOBEPXHIO 3aCOOOM ANA UnLLeH-
HA CK/TIOKEPaMIiUHNX MOBEPXOHb.
3BEepHiTh yBary Ha iHhopmalLlito Ha ynakoBLi 3acody
ONA YMLIEHHA.
Mopapa: [locArti rapHux pesysbTaTiB OUULLEHHA
MOXHa 3a [0MNOMOrot creuianbHol ryokun ana
CKJTOKEPaMIUYHNX MOBEPXOHb.

10 YcyHeHHA HecnpaBHOCTEH

HesHauHi HecnpaBHOCTI Npunaay MoXHa ycyBaTu BnacHopyd. [epll Hix 3BepTaTuca A0 CEepBICHOI CNy0u, CKopu-
cTanTecs BiJOMOCTAMU NMPO YCYHEHHA HECMPABHOCTEN. Tak MOXHAa YHUKHYTU 3aiBUX BUTPAT.

/\ YBATA! - He6esnexa TpaBMyBaHHA!

PeMOHTHI poB0OTH, BUKOHAHI HEHANEXHUM UMHOM, MO-

XYTb CTAHOBUTU HeOeaneky Ana KopucTyeaua.

» PemoHTyBatK Npunan 403BOMNEHO TiNbKK haxiBLAM.

» AKWo npunag HecnpaBHWUN, 3BEPHITLCA 0 CEPBICHOI
cnyxon.

/\ YBATA! - He6esnexa YpPaMeHHSA eNleKTPUYHUM

cTpymom!

PeMOHTHI poB0oTH, BUKOHAHI HEHANEXHUM UMHOM, MO-

XYTb CTAHOBUTU Hebesneky A1A KopucTyBaya.

» PemoHTyBaTtK Npunan 403BOMNEHO TiNbKK haxiBLAM.

» [lnA peMoHTy npunaay A03BOSAETLCA BUKOPW-
CTOBYBATUW INLLE OPUriHANBLHI 3anyacTUHW.

10.1 BKasiBKU Ha gucnnei

» Y pasdi NOWKOMKEHHA Kabento XMBAEHHA LIbOro Npu-
nagy “oro MaroTb 3aMiHUTL MiArOTOBAEH! haxiBLi.

/\ YBATA! - He6esneka onikis!

KoHhopka HarpiBaeTtbeca, ane iHaMKaTtop He npaLtoe.
» BUMKHITb 3an0BiXXHWUK Y pO3Moai/ibHoOMy B10Li.

» 3BepHITLCA [0 CepBiCHOT CyXOu.

/\ YBATA!— He6esneka nomeni!

BapunbHa noBepxHA BUMUKAETLCA CaMOCTIHO, HEID
OiNblie He MOXHAa KopuUcTyBaTUChk. [isHille BOHA MOXe
HecrnoaiBaHo YBIMKHYTUCA.

» BUMKHITb 3an0BiXHMK Y po3noainbHoMy 60Li.

» 3BepHITLCA [0 CepBICHOT CyXOu.

HecnpaBHicTb

MpuunHa Ta ycyHeHHA HecnpaBHOCTEN

BiocytHa 3HUK CTPYM.

1. [lepeBipTe 3anobixXHUK Npuiaay Ha Po3noai/ibHOMY LUUTKY OCESi.
2. [lepeBipTe Ha iHWKWX enekTponpuiagax, Yn He NePEPBAHO ENEKTPOXMBIEHHS.

bBavmaroThb yei iHan-
Katopu

MaHenb ynpaeniHHA Bosiora abo Ha Hil 3HaxoAATLCA CTOPOHHI NpeaMeTy.
» BucyLwith NaHe b ynpasniHHA abo 3adepiTb 3 NOBEPXHi CTOPOHHI NpeaMeTy.

(g ]

rc Kinbka KOH(OPOK TpuBaIMii Yac npautoBan B PeXnMMi BUCOKOI MOTYXXHOCTI. KOH(OPKY BK-
MKHEHO, OO 3aXMCTUTN eNeKTPOHHWNIA ON0K Bi4 Neperpisy.

1. 3auekante geaxkni yac.

2. TOpKHIiTbCA BYOb-AKOrO0 CEHCOPHOro MosA.
v AKLWO NoBigoMIeHHsA Binblue He 3’ABNAETLCH, €/1eKTPOHIKa 4OCTaTHLO oxonona. MoxHa

npPoAOBXUTN TOTYBaHHA.
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uk YTtunizauin

HecnpaBHicTb

MpuuurHa Ta ycyHeHHA HecnpaBHOCTEN

g N}
[ ]

HesBaxatoun Ha BUMKHEHHA Yepes3 BUHUKHEHHA MOMUIKK FC, eNeKTPOHHUI BN10K MPOLOBXKYE

neperpieatmcaA. ToMy BCi KOHDOPKN BUMKHYUCH.

1. 3auekaliTe geAkuii yac.

2. TopKHiTbCA BYyAb-AKOrO CEHCOPHOro Moss.

v AKLO NOoBiAOMIEHHA Binblue He 3’ABNAETLCA, €/TEKTPOHIKA 4OCTaTHLO 0xos0na. MoxHa
NPOAOBXMUTU FOTYBaHHA.

Moyeproso 6au-
MaloTh £ 5 i piBeHb
HarpiBaHHA. JlyHae
curHar.

[apAua KacTpy/A B 30HI NaHeni ynpasniHHA. EnekTpoHHOMY O/10KY 3arpoXye neperpiBaHHA.
> [lpuBepith KacTpynto.
v |Havkauia Hesabapom 3racHe.

F 5 i 3BykoBWMiA cK-
rHas

[[apAva KacTpysAa B 30HI naHeni ynpasniHHA. KOHMopKa BUMUKAETLCA /1A 3aXUCTY eNeKTPOH-

Horo 6s10Ka Big neperpisy.

1. MMpubepiTb KacTpynto.

2. 3avekaiTe oeAkui yac.

3. TopKHiTbCA BYAb-AKOrO CEHCOPHOro Mo,

v AKLO NoBigOMMIEHHsA Binblue He 3’ABNAETLCA, €/IeKTPOHIKA 4OCTaTHLO 0xon0na. MoxHa
NPOAOBXUTN FOTyBaHHA.

g}
oo

KoHopka ayxe A0Bro npautoBana i BigkItouYMIach aBTOMaTUYHO.
YBIMKHYTK KOH(OPKY MOXHa oapaay.

OF | KOHOPKM He Ha- AKTMBOBAHO JEMOHCTPALNHUI PEXNUM

rpiBatoTbCA

1. Bigkntouite npunaa Bia Mmepexi Ha 30 cekyH, BUMKHYBLUM 3arnoBiXHUK Y pO3MnoaiibHOMY
onoui.
2. Bnpoaox 3 cekyHO TOPKHITLCA ByAb-AKOr0O CEHCOPHOro noss.

Ha ancnnei 3’asnAe-
TbCA MOBIJOMMEHHA 3
nitepoto "E", Hanpu-

knag EO111.

EnektpoHHe obnaaHaHHA po3nisHano HecrnpaBsHiCTb.

1. BumkHITL mpunan i 3HOBY BBIMKHITb AOrO.

v AKLWO HecnpaBHiCTb Oyna pasosa, NOBIAOMIEHHA 3HUKHE.

2. AKuWwo noBigOMNEHHA 3'ABUTLCA 3HOBY, 3BEPHITLCA OO CEPBICHOrO LEHTPY. [1ig yac 3BepHe-
HHA BKaXiTb TOYHE MOBIAOM/IEHHA MPO MOMUIIKY.
— "CepsicHi yeHTpn", Crop. 38

11 YTunisaugis

TyT BM OidHaAeTecA, AK NpaBu/ibHO YTUNI3yBaTK CTapi

npwnaau.

11.1 YTunisauia crapux npunagis

Exkonoriuna ytunisaudia gae amory noBTOPHO BUKOPW-

CTOBYBAaTU LIiHHY CUPOBUHY.

> YTunisyite npunan eKoaoriyHum crnocoOoMm.
IHcbopmaLito Woao akTyanbHux crnocobis yTunisauii
MOXHa oTpumaTK y npoaaBus npunaay ado opraHis
MiCLIEBOTrO CaMOBpPAAYBaHHA.

Lle npunag mapkipoBaHO 3rigHO
NOMOXEHb €BPONENCHKOI npexkTnsem
2012/19/EU CTOCOBHO €1EKTPOHHNX
Ta enekTponpwunaais, Wo Oynun y Bu-
KopucTaHHi (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). -
PEKTMBOIO BM3HAYAKTLCA MOX/TN-
BOCTI, AKi € AINCHUMUK Y MexXax
€BpPONencbLKOro cotoay, Woao
NPUIAHATTA Hasaa Ta ytunisadii Oy-
BLUNX Y BUKOPUCTaHHI npuaaais.

B

12 CepBiCHi LeHTpHU

AKLLO BMHMKHYTb 3anuTaHHA LWOAO 3aCTOCYBaHHA, BN HE
3MOXETE BNAaCHOPYY YCYHYTM HECMpPAaBHICTL Npunaay
a00 3HagoOUTLCA PEMOHT, 3BEPHITLCA A0 HALIOro
CEPBICHOIO LEHTPY.

Baxxnusi ona 6esnekn opuriHasibHi 3anacHi YacTuHu, LWo
BianosigatoTh Adupektusi €C WOA0 EKOMOMNYHOIO
NPOEKTYBaHHA, MOXHa npuadaTy B HaLLili CepBICHIN
cny0i BNpoaoBX LoHanMeHwe 10 pokiB 3 MOMEHTY
BMXO4y Mpuaady Ha PUHOK EBPONENCbKOro eKOHOMiI-

YHOrO MPOCTOPY.

3ayBarKeHHA: Po6oTa CepBiCHOro LEHTPY B ra-

JoknaaHiwi BiAOMOCTI MPO TEPMIH | YMOBM rapaHTii y Ba-
Wi KpaiHi MOXHa OTpMMAaTK B CEPBICHIN cnyxoi, y an-
nepa i Ha Halomy canTi.

3BepTarounch OO CEPBICHOrO LEHTPY, HA3BITb HOMEP
BMpoOy (E-Nr.) i 3aBoackkuin Homep (FD) npunaay.
BupobHuk: "PobepT bow Xayarepete mMOX" Byn. Kaps-
Bepi-LTpace, 34, M. MtoHxeH, 81739, Himeuunna
IMmnopTtep: TOB "BCX MoByToBa TexHika" Byn. PaauLie-
Ba, 10/14 kopn.B, m. Kuis, YkpaiHa

KOHTaKTHI AaHi CEPBICHOrO LEHTPY MOXHA 3HAWTX B O0-
NyYeHoOMy [OBIAHMKY a®0 Ha HalloMy CaMnTi.

PaHTINHMX BUNagkax Oe3KOoLTOBHA.
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12.1 Homep Bupo6y (E-Nr.) i 3aBOACBKUHI
Homep (FD)

Homep BupoOBy (E-Nr.) i 3aBoacbkuin Homep (FD) npuna-
[y HaBeAeHO Ha 3aBOJACHKIN TabnuLi.

DdipmoBy TabNINUKY MOXHA 3HANTY:

=y nacnopTi npunaay.

= 3HU3Y BAPW/IbHOI MOBEPXHI.

LLlo6 maTtn amory WBWAKO 3HAWTY BiAOMOCTI NPO Mpu-

nan i Tened@OoHHUIA HOMEP CEePBICHOIrO LIEHTPY, Ui AaHi
MOXHa 3anucatw.

CepsicHi ueHTpK uk
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Thank you for buying a
0 Bosch Home Appliance!

MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance
 Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miunchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9001569504 (011215) PKES6....., PKM6..BA..
It, v, et, uk
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